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IM NAMEN GOTTES, DES BARMHERZIGEN, ALLERBARMEN DEN

{MOSLEMISCHE REVUE

5. Jahrgang Muharram 1348 A.-H. Juli 1929 Heft 3

EID-UL-AZHA-PREDIGT (Mai 1929).
VON S. M. ABDULLAH.

NLASSLICH des Opferfestes (Eid-ul-Azha) sprach der Imam der Moschee

am Fehrbelliner Platz zu Berlin die iiblichen Gebete. Er rezitierte ferner

die Verse der Sure Al' Hajj (XXII, 34—39) aus dem Quran und er wandte
sich mit folgender Ansprache an die Versammlung:

Meine Damen und Herren! _

AnliBlich unseres Festes beabsichtige ich, Ihnen zuniichst eine kurze
Beschreibung der Pilgerfahrt zu geben, die von Abrahams Zeiten bis auf den
heutigen Tag in lebendiger Uberlieferung fest verkniipft ist mit den Ein-
richtungen des Islam. Des ferneren will ich Ibnen das gldnzende Bild vor
Augen rufen, das die Pilgerfahrt darbot von Mubammads Zeiten bis zum
heutigen Tage. Und schlieBlich will ich die Bedeutung des Opfers klar-
stellen, wie der Islam es auffaft. '

Vor mehr als 5000 Jahren rastete Abraham, ,der Vater der Nationen“,
an den heijligen Mauern des iltesten Gotteshauses, -das die Geschichte kennt,
,I am Berge Paran zu Mekka ). Dorthin war Abraham auf Gottes Befehl
gezogen, um daselbst sein Weib Hagar mit ihrem Sohne Ismael zuriick-
zulassen. Er trennte sich von ihnen in einem Tale voll des gliihendsten
Wiistensandes. Rings starrten nackte Felsen, deren Vegetation abgedorrt
war. Nirgends gab es einen Schimmer von Criin, um das ermtidete Auge
des Wanderers 2u erfrischen, mochte es auch Hunderte von Meilen weit
suchen. Ja, nirgends fand sich an diesem rauhen Orte auch nur die leiseste
Aussicht, das nackte Leben fristen zu konnen. Und doch lautete die Ver-
heiBung, da aus dem Knaben dereinst eine michtige Nation ihren Ursprung

besc]:% rfi%éiee;l ﬁnd‘f)‘? e::ssiﬁl; hier uné das #lteste Gotteshauns, das den Menschen
us wurde von B € t und
da als ein bahnbrechendes Werk fiir alle Volker. ekka (Hecca) gesegnot und stand
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nehfen sollte 2). Angesichts der traurigen Gegenwart schien diese Prophe-
zelung freilich so unwahrscheinlich, daB des Vaters Abraham Herz nur
bittersten Kummer fiihite. Seine Seele wurde weich und floB {iber im Gebet,
das der Quran mit folgenden Worten beschreibt:

»Und als Abraham sagte: ,Mein Herr! mache diese Stadt sicher, und
rette mich und meine Sohne vor Gotzenanbstung:

Ohb, unser Herr! Wahrlich, ich habe einen Teil meines Opfers in einem
unfruchtbaren Tale nahe Deinem geheiligten Hause niedergelegt, unser Herr!
daB sie unser Gebet hochhalten mdchten; und dadurch die Herzen des einen
Volkes nach ibnen sehnsiichtiz machen muchten, und versorge sie mit
Frichten. Gliicklich werden sie dankbar sein. Oh, unser Herr, wahrlich,
Du weiBt, was wir verbergen, und was wir aussprechen, und nichts auf der
Erde noch irgend etwas im Himmel ist vor Dir, Alah, verborgen.* (16 : 84.)

Diese Bitten Abrahams sind mehrere tausend Jahre lang unerfiillt ge-
blieben. Ja, gerade das Gegenteil von dem, was Abraham erflehte, taten
seine eigenen Kinder, die durch ihren Gotzendienst und ihre Unwissenheit
weit und breit in Verruf kamen. Dennoch waren Abrahams Worte pro-
‘phetisch unid konnten ihre Wirkung nicht verfehlen, Und die Zeit solite
kommen, wo der Stein, den die Maurer verworfen hatten, zum Haupt- und
Eckstein werden sollte. Und wo das Konigreich Gottes der einen Nation
genommen und der anderen Nation gegeben wurde, welche die Frucht davon
erntete 3). Die entscheidende Stunde war die, da der Herr in hohem Glanze
aufstiex vom Berge Paran*), und Mubammad, der Letzte der Propheten
(Friede sei mit ihm), zu Mekka erschien. Nehmen Sie, meine Andichtigen,
jene VerheiBungen, welche Abraham zuteil geworden waren, als die heim-
liche Triebfeder, die in Muhammads Herzen wieder auflebte und ihn zu
seinen weltumwilzenden Taten dringte: finden Sie dann nicht erfilllt, was
der Allm#chtige versprochen hatte, erkennen Sje dann nicht jene starke
Hand, die es versteht, Taten und Dinge zusammenzubiegen, jene giitize Hand,
die den Wiinschen, die wir in unseren Gebeten zum Himmel schicken, Ver-
wirklichung gewihrt? ,Rette meine Sthne vor Gotzenanbetung®, so lautete
der Wunsch des Erzvaters; und wurde das Haus Gottes nicht mit einem
Streiche der gdttlichen Hand vom Gdtzendienst goreinigt? (ab es in der
ganzen Waeltgeschichte einen gleich sinnfilligen, einen gleich raschen Erfolg?

Das Gebet Abrahams gewihrt uns aber nicht nur einen liberzeugenden
Beweis von der Wirksamkeit des Gebets itberhaupt und vom Dasein und
Walten des Hochsten, sondern es birgt auch noch einen anderen Wunseh
in sich, der den Erzvater bewegte. Oder muBite nicht ein Vater so vieler

7) Gen. 21:18.

& :lxt;.tt.‘ %1 s 42k: 43.

") pDer Herr kam vom Sinai zu ihnen und erhob sich Sier (d. i. dem
Olberg). Er leuchtete von weitem vom Berge Paran (Mecoca,).‘yolgeuﬁraé H 2.l
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Nationen, dessen Abktmmlinge, wie Gott es versprach, die vier Ecken :der
Welt bevolkern soliten, auch wiinschen, dafl die versechiedenen Zweige des
Stammes sich zu einer allgemeinen Brudergemeinschaft zusammenfiigten mit
einem gemeinsamen Mittelpunkt, wo sie einander begegnen konnten? ,,0h,
Herr! mache dis Herzen des einen Volkes sehnsiichtiz nach ihnen (des
Volkes von Mekka) und versieh sie mit Friichten!* Das war der Ausruf
des heiligen Patriarchen, den er zu Gott empor schickte, als ihm im Geiste
Mekka als das kiinftige Sammelbecken der mannigfaltigsten Nationen
erschien. Das véllig unfruchtbare Tal ernfhrt seine Kinder tatsdchlich mit
den Friichten der ganzen Welt. Denn wo ein moslemisches Herz schligt,
selbst in Kalifornien und Brasilien, in Australien und Japan, sehnt es sich
nach dem heiligen Schreine von Mekka. Welch wunderbares Zeichen fiir
einen Zweifler, um dariiber zu staunen! Es ist der neunte ,Zil Hijj*, der
letzte Monat der Hijra, -da an die vierhunderttaunsend Gliubige zusammen-
stromen, die aus China, den Philippinen, den malaiischen Inseln, Turkestan,
Mesopotamien, Burma, Indien, Afghanistan, Beludschistan, Persien, RuBland,
Syrien, Agypten, der Tiirkei, aus Abessinien und selbst aus Europa kommen,
um von Mekka aus nach dem Dorfe Mina zu wandern. Es ist das jener
kleine Ort, sechs Meilen von Mekka entfernt, wo der Uberlieferung zufolge
Isaak auf Gottes Befehl von Abraham geopfert werden sollte. Hier bringen
die Fremden die Nacht zu, und, nachdem sie ihr Morgengebet gesprochen
haben, steigen sie nach den erhohten Plitzen, ,,Arfat* genannt, empor, die
eine weitere Strecke von sechs Meilen iiber Mina hinaus liegen. Was sich
da bewegt, ist eine glinzende Kavalkade, die sich tiber mehr als zwanzig
Meilen hin aufrollen lieBe, und die aus Kamelen, Pferden, Maultieren und
Eseln besteht, hier und dort mit Wagen und Kutschen untermischt. .Aberv
mehr als die Hilfte der Pilger wandert doch zu FuB. Diese Pilger weichen
in Sprache, Hautfarbe und Rasse voneinander ab; sie sind verschiedenen
Ranges und gehren ganz verschiedenen Gesellschaftsschichten an. Aber
alle werden durch das starke Baund der Bruderschaft zusammengehalten und
sind erfiillt vom wahren Geist des Glaubens an die Einigkeit Gottes und
die Gleichheit der Menschen. Vornehme Geburt und Reichtum erheben sonst
iiberall in der Welt Anspruch auf Ehrfurcht und Auszeichnung, und sie
machen sich kenntlich durch kostbare Kleidung und Gewandung. Aber die
Gottliche Weisheit, die alle von Menschen geschaffenen Unterschiede auf-=
heben wollte, um eine allgemeine Verbriiderung der Menschen herzustellen,
konnte so etwas in der alles ausgleichenden Atmosphire von Mekka nicht
dulden. Jeder Pilgrim, gleichviel welchen Ranges, ob Konig oder. Bauer,
muB deshalb, bevor er die heiligen Bereiche Mekkas betritt, seine Bekleidung
ablegen und sich in zwei weile leinene Tiicher hiillen, Ebram-ome genannt.
Mit dem einen bedeckt er die Beine, mit dem anderen den iibrigen Kdorper,
um so das letzte Zeichen irgendeines Unterschiedes zu zerstorem. Stellen
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Sie sich nun Hunderte von Frauen und Minnern vor, verschiedenen Ranges
und verschiedener gesellschaftlicher Herkunft, aber gebiillt in die nimliche
Tracht der Demut, ununterscheidbar voneinander. Und in welcher Form
reden sie einander an? Mit Vater oder Mutter, mit Bruder oder Schwester,
wie Alter und Geschlecht es verlangen. Schine Antlitze bekommt man zu
schauen, umgeben von allen weiblichen Reizen, aber kein Schleier verhiillt
sie, und dennoch wissen sie sich sicher vor belistigenden Blicken und
starrenden Augen, ganz als ob sie unterm Schutze des Schleiers dahingingen.
Minner, Frauen und Kinder eilen zu dem vorgeschriebenen Platz, den sie
in bestimmter Zeit erreichen miissen. Die meisten gehen zu Fu8. Dennoch
gibt es auch nicht das leiseste Dringen und StoBen. Niemand gebraucht
die Ellenbogen oder Schultern, um vorwirtszukommen. Und dabei fehlt
jene obrigkeitliche Person vollig, die mit ihrer Allgegenwart sonst jede
Versammlung in der Welt begliickt, sei diese eine religivse oder eine welt-
liche. Ich meine natiirlich den Schutzmann. Daf er hier tiberflissig wird,
dieses Ritsel 18st sich leicht. Denn alle verbrecherischen Handlungen und
unrechtméfiigen Taten kommen aus dem heimlichen Wunsche, Dinge zu
besitzen, die anderen gehdren. Habgier ist also die Wurzel aller unrecht-
mifigen Handlungen. Sie treibt zu Vergehen und bringt alle Verbrechen
hervor. Konnte aber auch nur ein Schimmer habgieriger Wiinsche den Weg
zum Gejste desjenigen finden, der da meint, daB es seine erste Pflicht sei,
selbst sein ihm unentbehrlichstes Eigentum noch mit anderen zu teilen?
Dies aber ist das Grundprinzip der gesamten Ethik des Islam, wie es denn
in Gottes Buch steht: ,Du kannst nicht Rechenschaft verlangen, wenn
du nicht zum Wohle derer von dem gibst, was du selbst gern besitzen
méehtest! (Quran III:91.) In solchem Verhalten nun soll uns die Zeit der
Pilgerschaft iiben!

Ich komme jetzt zum letzten Teil meiner Rede, die die Bedeutung des
Opters zum Gegenstand hat. In den Versen, die ich gleich eingangs rezitierte,
handelt das offenbarte Buch des Islam, das zugleich die letzte Offenbarung
Gottes ist, vom Opfer. Diese Lehre bhat ihre Entstehung wie ihre Ent-
wicklung, Wir lesen von Opfern schon bei den ersten Kindern Adams. Als.
Abel die Erstlinge seiner Herde mit ihrem Fett darbrachte, da heifit es:
»Und der Herr achtete Abel und sein Opfer' (Gen. IV :4). Seit unvordenk-
dichen Zeiten hat der Mensch Opfer dargebracht, um die Gottheit fiir seine
Missetaten zu versthnen. Denn er glaubte, daB der gdttliche Zorn dadurch
besinftigt und die gottliche Strafe niedergeschlagen werden kounnte. Diese
Anschauung verursachte aber nur Verwirrung in den Kopfen und weckte
falsche Vorstellungen. Denn sie fithrte das Volk zu der Annabme, daB das.
Toten tierischen Lebens das beste Mittel sei, um die beleidigte Gottheit zu
beschwichtigen. Und diese Annahme schwichte nach und nach jeden Sinn
fir Rechtschaffenbeit. Denn sie entband die Menschen in ihren eigenen
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Augen allmihlich vom ,Halten und Lehren der Gebote“. Die Opfer wurden
auf diese Weise zum Boden fiir die Siinde. Und es begann sich die Ge-
pflogenheit iiber die ganze Welt hin auszubreiten, durch Blut und Fleisch
die eigenen Siinden zu siihnen. Man braucht nur auf die Mythen Griechen-
lands zuriickzugehen und nicht minder auf die von Indien und Rom, um
zu ersehen, wie mannigfaltic die Arten der Opfer waren, welche fiir die
verschiedenen Siinden vorgeschen wurden. Jede spezielle Siinde forderte
alsbald eine besondere Art von Opfer. Dagegen war es zur iiberflissigen
Last geworden, die Lehren und die Gebote zu halten. Die Entsiihnung durch
Opfer wurde zum volkstiimlichen Glauben. Adam stndigte, und Gott hielt
s, wie die Kirche uns glauben machen will, fiir gerecht, die ganze Nach-
kommenschaft des ersten Menschen deshalb fiir immer zu verdammen. Wie
den so schwer verdrgerten Gott also versghnlich stimmen? Das war die
brennende Frage. Grof war die Sinde, und groBf mufte also auch das
Opfer sein, das gefordert wurde. Das ganze niedere Tierreich konnte der
Schwere des Falles nicht Geniige tun. Und auch ein menschliches Opfer
konnte einer Rasse die Siihne nicht verschaffen, von der jedes Glied als
Sohn Adams, als Kind des Zornes bereits seine cigene Schuld zu biiien
hatte. Nur einer ganz ohne Sinde konnte fir die alte Siinde aus Adams
Tagen einstehen. Wer anders aber als Gott selber war ein absolut siinden-
loses Wesen? Wer also konnte die Menschheit aus seinen zornigen Hinden
retten® Aber Gott war nicht nur zornig, er war auch der Gott (!er Bz?rm-
herzigkeit und des Mitleids. Ja er liebte die Welt so sehr, daB er ihr seinen
eingeborenen Sohn sandte, damit er den Sold der Siinde zahle. De.r Glaube
an das Opfer als eine Sibne fir Uberschreitungen war, als diese An-

schauungsweise aufkam, bereits eine volkstiiniliche Idee, un.d die Lehre von
der ,Gnade des Blutes* gewann deshalb sehr rasch Ausbreitung.

Wer will unter solchen Umstinden das moslemische Fest der Opfer
eine Grausamkeit und ein Uberbleibsel alter Barbarei schelten‘:? Dieser Vor-
wurf wire ganz unverantwortlich. Denn den Angreifern lﬁBF sich en'tgeg{nen:
Durch téigliche Mahlzeiten ermutigt ibr zum Toten von Tieren; wie konnt
ihr also gegen Opfer-Riten als solche Einspruch erheben? Aber es tut euch
wehe, zu denken, daf ,Fleisch und Blut* den Hochsten, Barmherzigen Gott
versohnen solle? Allein gerade diesen Gedanken verwirft der Islam, denn
er enthilt einen Widerspruch in sich selbst. Gott, dieser grofie Schatz von
Gnade und Mitleid: und Er sollte Freude haben an ,Fleisch und Blut‘i?
Welch unvollziehbare Vorstellung! Dahingegen geben uns die Verse, die
ich bei Beginn meiner Rede anfiihrte, die Vernunftgriinde an, die das Opfer
rechtferticen. Sie sind auch geeignet, den Irrtum auszumerzen, da ,.Blut
und Fleisch® Gott angenehm seien.
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. Es heiBt im heiligen Quran: ,Keineswegs kann ihr Fleisch (Tieropfer)
bis zu Gott hingelangen, auch nicht ihr Blut, aber eure Frommigkeit gelangt
zu Thm.“ ‘

Eure Rechtschaffenheit und eure Frémmigkeit erreicht Gott, und
»Fleisch und Blut“ sind fiir Gott unannehmbar. So ist es denn in Wahrheit
die Rechtschaffenheit und die Frommigkeit, die uns durch das Opfer der
stummen Tiere sinnbildlich nahegebracht wird. Ihre Unterwerfung soll uns
nimlich lehren, daB auch wir uns Gott unterwerfen missen. Ist Gott nicht
selbst die Rechtschaffenheit und Frommigkeit in Person? Er ist der Urquel?
aller Tugend und Giite. Rechtschaffen werden heifit also, mit Gott vereint
sein und jhm nahekommen. Und ist nicht jedes Wesen bestrebt, immer
hoher hinaunf zu gelangen? Wabrlich, es geht durch die ganze Schipfung
eine allgemeine Bewegung zum Fortschritt. Alles wiinscht, in hshere Welten
emporzusteigen. Und wer, Gott ausgenommen, steht hoher als der Mensch,
der Herr des Weltalls? Aber wie kann man dieses Streben nach oben ver-
wirklichen? Das zu erkennen, wollen wir verschiedene Reiche von Gottes
Schépfung durchgehen, Reiche, die niedriger sind als das des Menschen.
Und wir wollen den Vorgang beobachten, wie dort die Dinge einer htheren
Ordnung zustreben. Wir finden als allgemecine Bedingung der Erbebung:
Aufopferung ist der eine hohe Pfad, der nach aufwirts fiilhrt. Das Tierreich
steht hoher als das Pflanzenreich, und kein Grashalm geht in das tierische
Leben tiber, wenn er sich nicht aufopfert. Ein dem Sterben verwandter
Zustand kommt iiberhaupt iiber jedes Ding, und es muB} seine individuelle
Eigenart verlieren, ehe es sich in eine hohere Ordnung einfiigen kann. Und
durch Aufopferung gelangen auch wir Menschen nur zum Hoheren. Vielleicht
ist es interessant, den seltsam beredten arabischen Ausdruck fiir das Wort
Opfer kennenzulernen. Er lautet: Qurbani. Qurbani hat zur Wurzel Qurb,
was soviel wie nahe bedeutet. Mithin lehrt uns das Wort: Durch Opfer
gelangen wir zur Nihe., Und so sagt Vers 22 :34 des heiligen Quran: ,Wenn
ihr Tiere tétet, um eure Opfer zu verrichten, so erinnert euch, dafl die Tiere
sich euch unterwérfen, und durch diese Unterwerfung sind sie zur Menschheit
geadelt und euresgleichen geworden. So sollt ihr euch dem Hochsten unter-
werfen, wenn ihr wiinscht, Gott dhnlich zu werden und ilm niherzukommen.*

Um es also noch einmal kurz zusammenzufassen: Die Lehre vom Opfer
wird in dieser oder jemer Form von allen Religionen der Welt gepredigt.
Und wie in allen anderen religiosen Lehren, die allgemein anerkannt sind,
hat die Lehre vom Opfer auch im Islam einen tieferen Sinn. Die HuBere
Handlung gleicht zwar auch hier noch der altherkdmmlichen Zeremonie,
aker sie wird npicht mebr in dem Sinne vollzogen, der ihr in den alten
Religionen anhaftete, und der darin gipfelte, daB die beleidigte Gottheit
durch das Opfer beruhigt werden sollte, oder daB das Opfer eine Bufle fir
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Siinden darstellte; sondern das Opfer bedeutet im Islam ein Symbol fiir
das Sichselbstdarbringen des Opfernden, und es wird zum 4uberen Zeichen
seiner Bereitschaft, wenn es verlangt wird, auch sein Leben hinzugeben und
alle seine Interessen und Wiinsche hinter der Sache der Wahrheit zuriick-
zustellen. Die Worte, die das Thema des Opfers im Quran einleiten, sind
unmittelbar von der Ermahnung gefolgt, sich ginzlich Allah zu unterwerfen,
der der einzige Gott ist. Auch bedeutet die Nennung von Allahs Namen
beim Opfern des Tieres, daf die Menschen sich zu Gemii.te tiihren s'ollejn,
wenn sie ein Tier getotet haben, iiber das sic Gewalt besitzen, um wieviel
notwendiger es ist, ihr eigenes Leben in die Wege Allabhs zu 'lelten, der
nicht nur ihr Meister, sondern auch ihr Schépfer und Erha.lter 1‘st, u.nd 50
eine gréBere Autoritit iiber sie ausiibt, als sie es iiber irgendein Tier zu
tun vermogen. Das Tieropfer des Islam ist ein symbolischer Au'sdruck fiir
das Gelobnis, unser eigenes Leben der Sache der Wahrheit zu weihen.

DIE ANGEBLICHEN GRAUSAMKEITEN DES PROPHETEN.
VON MAULANA MUHAMMAD ALL

AS Werk ,,Die Verbreitung des Islam* von William Cash ent}mlt eifxen

Nachtrag von vier Seiten, in welchem der Verfasser gewisse szxlle
von, wie er es nennt, ,Mordtaten* gesammelt hat; und zwar sollen diese
Mordtaten ausgefihrt worden sein auf Anstiften dgs Helhgen Propheten3 u?d
der Autor schilt Muhammad dafiir grausam, verr‘at(‘arlsc}} }md ulxr?a,chgleblg.
Mit einer Ausnahme sind alle diese Beispiele aus Sir William Mmrs.,,Leben
Muhammads® entnommen, und es ist eine Liste von Quellennaehwels'en als
Beleg fiir jeden einzelnen Vorfall beigefiigt. Zusammen handelt es sich um
fiinf Mordtaten, wozu als sechster Punkt noch das Blutbad von Banu Quraiza
kommt. Das siehente Beispiel, die Vergewaltigung der .Frauen von Banu
Mustaliq, enthilt eine selbst Muir unbekannte Anschuld'xgung, xvvelche der
Verfasser einfach auf die Weise gewinnt, daB er in der Uberschrift auf den‘
Propheten hinweist mit der Absicht, dessen Ruf dadurch her%bzusetzen; aber
er vermag nicht eine einzige Tatsache anzufithren, welche efmen' Zusfxmmen—
liang dos Propheten mit diesem Ereignis erhirtet. Bevor ich im e.mzelnen
auf jeden der sieben Fille eingehe, halte ich es tiir notig, etwas Licht auf
die von Mr. Cash benutzten Quellen zu werfen. .

Die hauptsichlichen arabischen Quellen, die er anfihrt, sind Ibn Hisham,
Wagidi, Ibn Sa’d, Tabari und Halabi. Es handelt sich also durehgehel?ds
um Biicher, welche unter die Kategorie sirat oder maghazi fallen. Beide
Bezeichnungen wurden urspriinglich mit gleicher Bedeutung gebraucht, und
Biicher, die sich sirat nannten, also Lebensbeschreibungen des 'Propheten,
beschriinkten sich in der Regel auf dieselben Berichte iiber von ibm durch-
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gefochtene Schlachten, wie die sogenannten maghazi, die eigentlich auf
dieses Thema abgestellt waren. Beiderlei Arten Biicher sind hinwiederum
etwas ganz anderes wie die hadis oder Spriiche des Heiligen Propheten,
welche itber Einzelheiten des Gesetzes Auskunft geben, wic es von dem
H'ei.[igen Propheten aufgefaBt wurde. Denn zwar enthalten auch die hadis
eine Beschreibung der geschlagenen Schlachten und diese oder jene Vor-
kommnisse aus dem Leben des Heiligen Propheten, welche Licht auf Punkte
der Lehre werfen. Aber die sirat und maghuazi, also die Lebensbeschreibungen,
.8ind spitere Erzeugnisse, und sie wurden picht derselben strengen Priifung
der Tatsachen unterworfen wie die hadis.

Die Sammler der Uberlieferung, dic muhaddisin, sind als Klasse ganz
verschieden von den arabu’s-Siyar oder Biographen, und alle mafgebenden
Instanzen der moslemischen Wissenschaft stimmen darin iibcrein, daB die
Biographien im Punkte der VerliBlichkeit den Sammlungen der hadis weit
nachstehen. Einige Biographien mogen zuverlissiger sein als andere, aber
selbst die zuverl4ssigeren haben nicht der gleichen kritischen Priifung wie
die hadis standzuhalten gehabt. Vielmebr wurde alles, was den Biographen
in die Hinde fiel, ob wahr oder falsch, den Lesern vorgesetzt. So sagt Hafiz
Zainu *d-Din "Traqi, zu welchem Ibn Hajr im Verhiltnis eines Sehiilers stand:
»Lalt die Studenten wissen, daB die Biographien Wahres und Falsches
enthalten. Imam Ahmad bin Hanbal ist noch strenger in seiner Kritik der
maghazi, indem er sie als eine der drei Klassen von Bilchern kennzeichnet,
»welche auf iiberhaupt keinem Prinzip beruhen“. Was nun Wagidis Stellung
unter den Biograpben betrifft, so gilt er als der Unzuverldssigste von ihnen
allen und ist allenthalben als ein Gewohnheitsliigner hekannt.

Der groBte Fehler, dessen sich gemeinbin europdische Autoren, welche
den Islam und den Propheten schildern, schuldig machen, ist deshalb der,
daB sie, obschon sie die hadis als unzuverldssiz herabsetzen, doch jede
Erzihlung der Biographen als einwandfreie Wahrheit verwerten, sofern sie
nimlich geeignet ist, dem Propheten zu schaden. Alle Regeln der Kritik
unterliegen bei ihnen nur dem einen einzigen Gesichtspunkt, der da lautet:
Was immer fiir den Propheten ungiinstig ist, daB muB deshalb auch ohne
weiteres wahr sein. Ich kann mich hier nicht auf eine Besprechung der
textkritischen Methoden im einzelnen einlassen, mochte demgegeniiber aber
bemerken, da@, obgleich es zweifellos schwierig ist, die tatsichlichen Un-
wahrheiten aus dem Text der Biographien herauszultsen, die Sammlungen
der hadis uns doch viel zur Herausschilung der Wahrheit helfen konnen.
Denn sie werden wiederum kontrolliert durch den Vergleich mit jemem
-unantastbaren Zeugnis, das wir im Heiligen Quran besitzen. Dies ist ein
Punkt, den europiische Forscher ganz zu vernachlissigen pflegen. Es besteht
die unleugbare Tatsache, daf der Quran die einzige Richtschnur filr das
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Denken und Handeln des Heiligen Propheten war. Denn er konnte ja weder
in seinen Worten noch in seinen Taten gegen seine eigenen Lehren verstoBen.
,Jch befolge nur das, was mir entschleiert wird“, so spricht der Prophet
wiederholt im Quran. Und weiterhin: ,Man hat mir geboten, der erste zu
sein, der sich unterwirft.” Oder: ,Ich bin der erste von jenen, die sich
unterwerfen.“ Er geht aber noch weiter und sagt: ,Sicherlich fiirchte ich
mich vor dem Herrn, wenn ich seine Gebote nicht befolge, und setze mich
der Ziichtigung eines unheilvollen Tages aus.”* Als Muslim konnte der Prophet
eben iiberhaupt nicht vom Heiligen Quran abgehen. Aber weit mebr als
dies: selbst ein noch so feindseliger Kritiker vermag nicht zu bestreiten, daB
Muhammad und der Quran sich geradezu in einer asoluten Identitit mit-
einander bewegen. Muhammad ,verschmolz® schlechthin mit dem Heiligen
Quran, was immer er auch tat. Und nun ist dies der immer wiederholte
Einwand von Sir William Muir und seinen Genossen: Sie behaupten, daB
Muhammad diese oder jene Offenbarung hervorbrachte, nur um eine gewisse,
von ihm begangene Handlung nachtriglich zu rechtfertigen. Aber was will
dieser Einwand besagen? Fiir unsere Frage ist er jedenfalls gdnzlich irre-
levant. Denn ob Mubammad nun befolgte, was ihm offenbart wurde, oder
ob er einen bestimmten Vers hervorbrachte, um eine seiner Handlungen
nachtriglich zu rechtfertigen, so kann doch in beiden Féillen keine seiner
Handlungen gegen den Heiligen Quran ausgelegt werden. Wenn Mordtaten
auf sein Anstiften begangen oder Vergewaltigungen ausgefithrt sein sollten,
so miite der Quran sowohl Mordtaten wie Vergewaltigungen. billigen, 'und
wenn er sie nicht billigt, so kann man die SehluBfolgerung nicht abweisen,
daB er diesen Dingen seine Billigung versagt. Ferner muJ:’) man ‘E)edenken,
daB sehr starke Schuldbeweise vorliegen miissen, ehe man irgend ]ex‘nandem
eine so schwere Schuld auflastet. Nun handelt es sich hier aber nicht um
irgend jemand, sondern um einen Mann von der einzigartigen' Stellung
Mubammads, einen Mann, welcher die Grundlage zu einem Weltfnefien und
ciner Weltverbriiderung schuf und welcher Jahr um Jahr die .schhmmsten
Verfolgungen ertrug, wihrend er als Sieger allen jenen einfm bedingungslosen
Pardon gewihrte, die auf Gnade und Ungnade sich in seine Hand begabex?‘
Muhammad hat bei einer einzigen Gelegenheit sechstausend Gefangene frfn-
gelassen, ohne Losegeld zu verlangen. Und er hat zu.hunderten Bev‘vevf;e
der GroBmut und GroBherzigkeit gegen Freund und Feind gegeben, die in
der Geschichte feststehen. Man kann die Geistesverfassung von Kflt_lkern
nicht begreifen, die jedem Angeklagten den Vorteil einer Yertexdxgung
zugestehen, die aber vollig bedenkenlos in der Verurteilung eines solchen
Wohititers der Menschheit sind, und zwar auf Grund eines Zugestan.dener-
maBen HuBerst zweifelhaften Belegs, eines Belegs, der dem Zeugnis des
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unantastbarsten Fundaments aller historischen Wahrheit widerspricht, dem
Wortlaut des Qurans ndmlich,

Und nun woller wir die von Mr. Cash aufgefiihrten Fille einzeln priifen.
Wir finden dabei, daB von sechs angeblichen Mordfillen, wozu ein Fall der
Niedermetzelung kommt, insgesamt filnf sich auf Juden beziehen. Die Juden
waren ,,das Volk des (Heiligen) Buches", d. h. der Verkindigung. Und im

allgemeinen waren die Moslems in ihrem Umgang mit Angehorigen des
»Volks des Buches“ viel nachsichtiger als mit Gotzenanbetern. Wie kam es

also, daB Leute aus dem Stamme dieses Volkes, dessen Propheten vielfach
mit dem gréBten Respekt im Heiligen Quran erwihnt werden, wie kam es,

daB gerade diese Leute als Mordopfer ausersehen sein sollten? Warum

wurden die Anschllige nicht gegen arabische Gdtzenanbeter gerichtet, welche
in Mekka wihrend dreizehn Jahren unablissig mit den Muslims im Streite
lagen, und die gerade damals das Schwert gezogen hatten, um in Medina
den entscheidenden Hauptschlag gegen Muhammad zu fihren? Beide, Sir
Wm. Muir und Mr. Cash, behaupten, daf alle diese Personen aus keinem
anderen Grund ermordet worden seien, als weil sie Verse verfaBt hitten,
welche die Muslims 4rgerten. In der Poesie lag nun aber gar nicht die
besondere Stiirke der jidischen Begabung, und Verse, die den Islam und die
Muslims beschimpften, wurden in viel groBerem Ausmall von den gtzen-
dienerischen Arabern gemacht. Denn tatsichlich ist es der Araber und
nicht der Jude, dessen spezielles Talent in der Poesie beruht, und Satiren
und Spottverse wurden denn auch von den Arabern oft genug als Waffen
geschmiedet, um den Islam herunterzusetzen und verichtlich zu machen, Aber
was geht das unsere Autoren an? Offenbar gar nichts. Denn Sir Wm. Muir
schrieb sein ,Leben Muhammads® ja im Interesse der christlichen Mission,
und Mr. Cash hat ihn nur nachgeahmt, wobei keiner von beiden sich die
Mithe genommen hat, die VerliBlichkeit der Belege zu priifen, auf Grund
deren sie gewagt haben, den Nachsichtigsten und Getreunesten aller Menschen
als grausam und verriterisch zu brandmarken, Wren sie bis zur Wurzel
der Frage vorgedrungen, so hiitten sie freilich gefunden, daB der Prophet
und die Muslims die bittersten Schmihungen und anstiBigsten Verse ihrer
Gegmner mit ungemeiner Geduld ertrugen, gleichviel ob Juden oder Gotzen-
anbeter die Verfasser waren. Tatsichlich erlegte der Heilige Quran den
Muslims es als Pflicht auf, sie sollten alle jene Beschimpfungen ruhig hin-
nehmen, ob sie nun von Juden oder Christen oder Gotzenverehrern ausgingen.
Ich zitiere nur einen Vers aus jener Periode, als die Muslims bereits im
Kriegszustand mit ihren Gegnern lebten: ,Ihr werdet sicherlich von den-
jenigen, denen das Buch (nimlich die Offenbarung) vor euch verkiindet
worden ist, und denen, die Gdtzenanbeter sind, viele Schmihungen erfahren,
und wenn ihr geduldig seid, und euch vor Ublem hiitet, ist dies sicherlich
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eins von den Dingen, iiber welches bestimmt werden sollte.” Dieser Vers
kommt in einem Kapitel vor, das einen Bericht iiber die Schlacht von Uhud
enthiilt; er stammt also aus dem dritten Jahr der Hejirah und kann aus

‘keiner anderen, zumal frilheren, Zeit stammen. Gerade dies aber ist die

Periode, auf welche sich die meisten der angeblichen Mordtaten erstrecken.
Wie war es nun fiir den Propheten und seine Anhinger moglich, gegen das
ausdriickliche Verbot des Qurans zu verstofien? Wie ich schon ausgefiihrt
habe, konnte der Prophet nicht gegen irgendein Quran-Verbot -verstoBen.
Und der Quran bestimmt eindeutig, und zwar zu einer Zeit, als Krieg sowohl
mit den Gotzenanbetern Arabiens wie mit den Juden herrschte, daf die
Muslims viele Listerungen ertragen sollten. Ja, sie sollten sie nicht nur
ertragen, sondern sie sollten sich ihrerseits vor #hnlichen Ausschreitungen
hiiten, geschweige denn, daf es erlaubt gewesen wire, die Ubeltiter kurzer-
hand zu ermorden! . Wie konnte also der Prophet angesichts eines so
deutlichen Verbots den Mord derjenigen anordnen, die ihn beschimpften, und
wie konnten Muslims einen solchen Befehl, der dem Heiligen Quran direkt
widersprach, ausfithren? Beides war einfach unmoglich, und wenn Ibn Hisham
oder Waquidi zum Beweise dafiir angezogen werden, daB es doch so ge-
schehen sei, so bilden diese Beweismittel wahrlich ein recht gebrechliches
Zeugnis, verglichen mit dem Quran, welcher zugestandenermaBen die zu-
verlissigste Quelle fiir die Handlungen des Propheten ist. Denn wenn auch
der Quran den Kampf gegen einen angriffslustigen Gegner .erl'aubte, S0 ver-
weigerte er doch seine Zustimmung zur Ermordung desjenigen, der fie“
Propheten oder den Islam beschimpfte; ja, er verlangte s0gar, daB man fhese
Listerungen geduldig ertrage. Vom Standpunkt eines gegnerischen Kritikers
ist es deshalb einfach unverstindlich, wie der Prophet die Ermorderung von
Leuten wegen Schmihgedichten angeordnet haben sollte, wihrend er zu
gleicher Zeit und im selben Atem verbot, daB Listerungen anders als mit
Geduld zu begegnen sei. Was er wirklich hitte tunhmﬁssen, _fal}s er so%che
Ermorderungen angeordnet haben sollte, das hitte in der Einfligung eines
Verses in den Quran zu bestehen gebabt, der die Ermordung von Listerern
gutheiBt. :

Wir wollen die Fille, um die es sich handelt, nun einzeln durchgehen.
Der erste Fall, der von Mr. Cash angefiihrt wird, betrifft die Asma aus dem
Stamme Aus. Sie galt als Dichterin und soll einige Verse geschrieben ha,l?en,
in welchen sie- ausfiihrt, der Prophet sei ein Emporksmmling, der viele ihm
feindliche Hauptlinge erschlagen habe, wobei sie sich auf die Schlacht von
Badr bezieht. Es wird nun behauptet, sie sei wegen dieser Beschimpfung
von einem Mulim namens 'Umair brutal bingeschlachtet worden, und der
Prophet habe diesen Mord nicht nur gebilligt, sondern auch 'Umair wegen
seiper Tat gelobt. Die zitierten Quellen bierfiir sind: Waqidi, Ibn Hisham
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und Ibn Sa'd. DaB dies keine verliBlichen Quellen sind, und daB der Heilige
Quran niemals die Totung eines Listerers duldete, davon haben wir bereits
zur Geniige gesprochen, Nicht erwiihnt aber haben wir bisher den deutlichen
Befehl des Heiligen Propheten, keine Frau zu toten, selbst wenn sie Kom-
battantin gegen die Muslims gewesen sein sollte. Keine geringere Autoritiit
als Bukhari enthalt ein Kapitel iiber den ,Mord an Frauen wihrend des
Krieges* (Kitabw'l-Jihad), in welchem die folgende Uberlieferung von
Ibn'Umar verzeichnet steht. ,LEine Frau wurde in einer der vom Heiligen
Propheten geschlagenen Schlachten getstet aufgefunden, worauf der Heilige
Prophet das Toten von Frauen und Kindern verbot.” Wenn der Prophet
aber selbst das Toten von solehen Frauen verbot, welche feindliche Truppen
begleiteten, wie konnte er dann die Abschlachtung eincr Frau billigen oder
belobigen, welche ihn nur beschimpft oder einige herabsetzende Verse iitber
ihn gedichtet hatte? Sogar die Begleiter des Propheten wuBten so genau
Bescheid iiber seine Abneigung gegen das Toten von Frauen, daB, als Abu’l-
Huqaiq’s Frau sich zwischen ihn und sie warl, sie ihre geziickten Schwerter
senken muBten, ,,weil sic sich erinnerten, da der Heilige Prophet das Téten
einer Frau verboten hatte® (Fathul-Bari: ,Tod des Abul-Hugaig“). An-
gesichts dieses klaren Zeugnisses kann nur ein voreingenommener Mensch
einen Bericht als zuverlissig ansehen, der behauptet, der Heilige Prophet
habe die Totung einer Frau lediglich zur Strafe fir einige beleidigende Verse
befohlen oder gebilligt. Ich zdgere nicht, einen solchen Bericht als eine
haltlose Filschung zu kennzeichnen.

Ich habe den Ausspruch des Heiligen Propheten erwiihnt, der von dem
verliBlichsten Uberlieferer des Islam, vom Iman Bukbari zitiert wird. Die
Uberschrift, unter weleher Bukhari diesen Ausspruch zitiert, lautet: ,Er-
mordung von Frauen in Kriegszeiten“. Und er beweist daselbst, daB das
Verbot der Ermordung von Frauen auch in Kriegszeiten bestehen bleiben
miisse. Doch ist Bukhari nicht der einzige, der den Vorfall und das Verbot
iiberliefert, sondern es findet sich mit einer einzigen Ausnabme in allem
Biichern des Sihah Sitta (das sind die sechs verliBlichen Sammlungen).
Deshalb ist seine Echtheit iiber jeden Zweifel erhaben. Und nicht genug
damit, wird dieses Verbot auch noch seitens der spiteren Rechtslehrer zum
grundlegenden Prinzip erhoben. So ist nach Malik und Auza'ee die Totung
von Frauen und Kindern unter gar keinen Umstinden gestattet, und nach
Shafi'i und Kufis darf eine Frau nur dann getstet werden, wenn sie als
Kombattantin getroffen wird, wihrend es nach einer anderen maBgebenden
Stelle selbst im Falle einer kombattanten Frau nicht dem Gesetz entspricht,
sie vorsitzlich zu tdten, es sei denn, daB sie im Begriffe stiinde, einen Mann
zu téten oder einen Mann anzugreifen mit der Absicht, ihn zu tdten (Aunu'l-
Ma’bud, Kommentar zu Abu Dawud: ,Mord an Frauen“). Nach Malik und
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Auza'ee sollte wie schon erwihnt, eine Frau unter gar keinen Umstinden
getotet werden. TUnd diese beiden Rechtslehrer gehen so weit daB nach
ihrer Meinung auch auf eine Truppe nicht geschossen werden soll, die zum
Schutz von Frauen und Kindern postiert ist. Und wenn eine feindliche
Abteilung Unterschlupf in einer Befestigung oder auf einem Schiff gefunden
hat, wo sich auch Frauen und Kinder aufhalten, so erlaubt das Gesetz nicht,
dafl auf das Fort geschossen oder daf das Schiff in Brand gesteckt wird
(Fathuw’l-Bari, Ahlw’d-Dari yabitun). Anpgesichts solcher Tatsachen ist es
einfach undenkbar, daB der Prophet — und nun gar in friedlichen .Zeit-
liuften — die Ermordung einer Frau befohlen haben soll aus keinem
anderen Grunde, als weil sie ein paar ansto8ige Verse gesungen hitte.

Der nichste, von Mr. Cash angefiihrte Fall bezieht sich aut die angebliche
Ermordung Abu Afak’s, eines alten jtidischen Anhingers, dessen Vergehen
ihnlich wie dasjenige Asma’s geschildert wird. Ich halte diese Geschichte
fiir genau so fabriziert wie die, welche sich auf die Ermordung von Asma
bezieht. Mein Urteil griindet sich darauf, daB das Gesetz gegen die Tétung
von Frauen noch zwei andere Kategorien, nimlich Kinder und alte Minner,
mit beriicksichtigte. Denn es ist zwar richtig, daf der Ausspruch des Pro-
pheten, den Bukhari vermeldet, nur Frauen und Kinder erwihnt und nicht
betagte Personen. Aber es besteht eine Ukerlieferung in Abu Dawud
(Dw'aw’l-Mushrikin), vermittelt von Anas, dem Sohn des Malik. Danach
suBerte sich der Heilige Prophet folgendermaBen: ,,Tote nicht eine alte
Person, noch ein Kind, noch eine minderjihrige Person oder eine Fral}_“
Daf der Prophet ausdriicklich das Toten von alten Mﬁnnerp verbot,'ergmt
sich auch aus den Vorschriften, die Abu Bakr, der erste Kalif, an Yazid, den
Sohn des Abu Sufyan, erlief, als er ihn zum Kommandierenden einer Armee
in Syrien machte. In seincn Befehlen an ihn bezieht sich folgendes a,:,lf
unseren Gegenstand: ,,Téte nicht Kinder, Frauen oder alte Mianner!" (Fathu’l-
Qadir, vol. V, p. 202). Bs ist klar, daB Abu Bakr solche Befehle nur aut
Grund der Vorschriften des Heiligen Propheten ausgeben konnte. Mithin
hestand tatsichlich ein Verbot gegen das Toten von alten Minnern sowie
gegen das Téten von Frauen. Und nun wiederhole ich: Es ist unmoglich,
daf der Heilige Prophet dermafen klare Vorschriften erlassen und dann
selbst das Toten eines ,alten jidischen Anhingers” befohlen haben sollte,
und zumal aus AnlaB ejnes so geringen Vergebens, wie es das Abfassen
von Schmibversen ist.

In der Tat, wie die Hidaya es so klar ausspricht, kann das Leben einer
Person nach den Bestimmungen des Islam aus keinem anderen Grund ver-
wirkt werden, als weil es sich um einen Morder oder einen Gegner im Kriege
handelt. Und man soll weder Frauen und Kinder noch alte Personen, noch
einen, der nicht am Kriege teilnimmt, noch einen Blinden toten, denn das
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Gesetz erlaubt uns nur, einen Kriegsteilnehmer zu téten. Und im Falle des
Apu Afak handelte es sich ja keinesfalls um einen solchen. (Kaifiyyatu’l-
Qital). Die SchluBfolgerung aber, welche zur Grundlage fir das ganze

Hanifische Gesetz geworden ist, stiitzt sich auf die ausdriicklichen Worte des

Heiligen Propheten. Davon berichtet Abu Dawud nach Rabah, Sohn des
Rabi: ,Wir waren mit dem Propheten in einer bestimmten Schlacht, und er
sah die Leute sich an einer bestimmten Stelle zusammendringen. Darauf
sandte er jemand, um nach dem Grunde zu fragen. Der Bote kam zurlick
und sagte: ,Da ist eine Frau getdtet worden.* Der Heilige Prophet riet:
»Sie kimpfte nicht!“* Der Berichterstatter filgt hinzu, daf damals Khalid
den Oberbefeh! fithrte. Und sogleich sandte der Prophet einen Boten zu
Khalid, der den Feldherrn in Muhammads Namen bitten sollte, daB er weder
Frauen noch Mietlinge tite (Qatlun-Nisa). Durch seine Bemerkung ,sie
kéimpfte nicht“ machte der Heilige Prophet es deutlich, dafl nach seinem
Wunsch selbst in der Schlacht nur solche Personen getotet werden sollten,
die tatsiichlich am Kampfe teilnahmen, und zugleich mit den Frauen schiitzte
er die Mietlinge, da letztere nur fiir allerlei Arbeiten gedungen waren und
nicht am Kampfe selbst teilnahmen. Auf dieser Grundlage also nimmt das
Hanifische Gesetz zugleich mit Frauen, Kindern und alten Minnern auch alle
diejenigen Personen aus, die nicht am Kampfe teilnehmen. Und unvermeid-
lich folgert daraus, daB das Toten einer Person gemiB den Vorschriften des
Heiligen Propheten nur dann als gesetzmiBig gilt, wenn sie an der Schlacht
selbst titig teilnahm; und jeder Bericht, der behauptet, daB eine Person
getotet worden sei, obwohl sie nicht Teilnehmer an der Schlacht gewesen
war, ist entweder unwahr oder ungenau, selbst wenn er in einer sonst
zuverldssigen Sammlung von Uberlieferungen vorkommt. Beziiglich der
Biographien habe ich schon ausgefihrt, daB sie ganz unzuverlissig sind, und
die Geschichte von Ibn Sunaina’s Mord muB deshalb gleichfalls als unwahr
zuriickgewiesen werden. Schon die Behauptung, daB an dem Mord ein
allgemeiner Befeohl des Propheten schuld gewesen sei, der zur Abschlachtung
aller Juden aufgefordert habe, genilgt, um den Bericht Liigen zu strafen,
denn solch ein Befehl wire nicht nur den deutlichen Geboten des Heiligen'
Qurans zuwidergelaufen, sondern selbst wenn oin derartiger Befehl erlassen
worden wire, s0 wilrde dennoch nicht eines einzigen Juden Blut ge-
flossen sein. —

Tch muf hierzu n4mlich erwithnen, daff der ausdriickliche Befehl des
Propheten, auch-in der Schlacht nur Kombattanten zu tbten, sich auf den
Heiligen Quran selbst stiitzt. Im Quran heiBt eg. »Und kimpfet in Gottes
Art mit denen, die euch bekimpfen, und Uberschreitet nicht diese Grenze,
denn Gott liebt nicht diejenigen, die diese Grenze ilberschreiten.” Im gleichen
Sinne lautet eine andere Stelle: ,Erlaubnis wird denen gegehen, gegen welche
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Krieg gefilhrt wird, denn sie sind unterdriickt.” Aber es entsprach den
gottlichen Geboten ebenso, daB der Heilige Prophet befahl, Weiber, Kinder
und alte Minner nicht einmal in der Schlacht zu toten, denn sie waren Nicht-
kimpfer, und ein Nichtkimpfer durfte nicht getdtet werden, auBer wenn er
des Mordes schuldig war. Fiir diesen Fall aber hat der Quran ?,usdr'iickl}gh
die folgende Anordnung getroffen: ,,Wegen der Erschla.gens?n ist fiir euch
Wiedervergeltung vorgesehrieken.” 8o setzten sowohl die Ge.bote des
Heiligen Qurans wie auch die Spriiche des Heiligen Propheten als eine unum-
stofiliche Vorschrift fest, daB eine Person ihr Leben nur verlieren darf,
wenn sie entweder ein Morder oder ein Kampfteilnehmer ist, und es geschah
immer nur unter der einen oder anderen Voraussetzung, daB der Prophet
das Téten einer Person befahl. )

Nun komme ich zu den wirklich erwiesenen Fillen, die in den ge-
sammelten Uberlieferungen erwihnt werden. Der erste betrifit den Ka’b bia
Ashraf. Ich mache es mir zur Aufgabe, diesen Fall ins einzelne gehend zu
untersuchen, denn dieser eine Fall zeigt bereits prinzipiell, wie schwer der
Heilige Prophet verkannt worden ist. Ka'b’s Vater gehorte zu dem Stamm
der Tayy, aber er iibersiedelte nach Medina und wurde‘zum Verbiindeten
des jiidischen Stammes der Banu Nazir. Sein Einfluf stieg so, daB' er die
Tochter eines jiidischen Fihrers heiratete. Demnach stand Ka'b in sehr
naher Verwandtschaft sowohl zu den Juden wie zu den z}rabern. Als di?r
Heilige Prophet nach Medina kam, schlossen die Juden ein A'bkommerz mit
ihm, wonach Juden und Araber als ein Volk leben sollt‘en, beide -nach 1.}11:11
Glaubenssitzen, und fir den Fall eines Angriffs auf Medl'na qder eines ng t-
angriffskrieges gegen eine dritte Macht verbiindeten s1e'swh l‘nLtenIlan er.
In allen Streitigkeiten aber sollte der Prophet.?.ls ob.erste 'rlch.terlche nstanz
gelten. Als indessen im zweiten Jahr der Hepr.ah eme‘femdhche' m'lee :,us
Mekka gegen Medina vorstie, mufiten die Muslims allein gegen sie kiimpfen,
und obgleich sie weniger als ein Drittel der Heeresstidrke der Mekkaner
besaBen und ihnen in bezug auf Waffen und Ausbildung ulfterlegen waren,
fiigten sie den Angreifern eine entscheidende N}'edeﬂage bei Badr zu. Der
Sieg der Muslims aber steigerte nur die Gehdssigkeit der Juden gegen den
Islam. Ka'b, der durch den Vertrag von Medina gebunden war, benut.zte
jetzt seine dichterische Begabung, wm HaB gegen den Islal.n und se}ne
Anhinger zu sfen. Aber damit nicht genug, verlie er Medm.z.L und ging
nach Mekka, wo er sich offen mit den Feinden des Islam verbundete.. Er
driingte die Quraish, Medina baldigst mit einem starken Heere anzugreifen,
und verschwor sich in der Ka'ba, er wiirde gegen die Muslims }iampfen,
wenn der Einfall in Medina zustande kiime. Auch das genilgte ihm %ber
noch nicht, sondern er kehrte von Mekka mit dem Plan nach Medl.na zuruc.k,
dem Leben des Propheten insgeheim ein Ende zu machen. Es ist nur im
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}Slmne dei ch'ristlichen Missionsgeistes, wenn Muir in seinem ,Leben Mu-
ammads” keinen Platz fiir diese Tatsachen hat, wihrend er an Raum nicht,

;‘I?rta wenn er die geringfiigigsten Einzelhciten iber die Art von Ka’bs 2
T tung zur Darstellung bringt, und er 148t seinen innersten Geftihlen freiem
auf, wenn er eine der von ihm geschilderten ,Ermordungen* mit dem

folgenden Worten beschreibt:

»Der Fortschritt des Islam hebt sich sebr zu dessen Ungunsten von
der Art ab, wie sich das frithe Christentum ausbreitete. Bekehrungen zum'?
GAlauben Christi verdankten der Tatsache ihren Ursprung, da8 die Menscheﬁ: B
die Unerschiitterlichkeit bewundern muBten, mit der Jesu Jinger in dem
Tod gingen; der Islam gewann seine Anhinger durch das Schauspiel der )
Schoelligkeit, mit welcher seine Verkiinder den Tod verbreiteten. Im einem
Fall brachte die Bekebrung das Leben des Bekehrten in Gefabr, im anderen 3

Fall war gie Bekehrung die einzige Méglichkeit, es zu retten.”

Und wenn Muir die Tatsachen verheimlicht, welche beweisen, daB Ka'h

sich aus einem Verbilndeten in einen Verriter verwandelt hatte, macht sich
Mr. Cash, trotzdem er seive Quellen und Gewihrsleute mit Stolz anfi

der gleichen Verschleierung schuldig. Es ist aber eine unbestreitbare Tag.
sache, daB zwischen Muslims und Nichtmuslims zur Zeit jener angeblichen .
»Ermordung® im dritten Jahr der Hejirah ein Kriegszustand herrschte. Die

Frage ist nur, ob Ka'h unter den Kombattanten oder unter den Nicht-
kombattanten war. Und wenn er sich nun tatsichlich mit den Feinden
des Islam verband, wenn er sich in den Reihen derer befand, welche dj&

Muslims b?kﬁmpften und dabei von den Muslims getttet wurde, kann Qies
wobl als ein Fall von Verrat, Grausamkeit oder Metzelei bezeichnet werden®
Da Ka’b offen zu den feindlichen Kombattanten itbergegangen und s0g-a,rr' :

i_hr Verbilndeter geworden war, ist aus allen historischen Berichten erwiesen:
Ja einige von ihnen gehen — wir erwihnten es schon — so weit, zu sagen'"
er hiitte geplant, den Heilizen Propheten meuchlings aus dem Wege zn,
r!ium_en. Ich gebe hier den quellenmifBigen Wortlaut: .Er ging zu d 3
Quraish, die ihre Gefallenen (bei Badr) beweinten, und hgtzte sie auf z en.
Kampf gegen den Propheten‘ (Zurgani vol, 11, p. 12)). e~

. (Der Prophet sagte): ,Er (Ka'b) ist unser offener Feind geworden und
spricht Ulfles von uns und ist iibergegangen zu den Vielgotterei Treibend :
und hat sie gegen uns zum Kampf gesamme]t“ (Zurgani, vol. 11, p. 11) -4
v h,;Und ngch l(;el’n Zeugnis Kalbi's hat er sich mit d’en Qura,isl; vox: den
) (:)11: ; Eg;_nu;r a’ba verbiindet zum Kampf gegen die Muslims® (Zurqani,

»Und er traf Vorbereitungen zu einem : i i

e'inigen Juden, er wiirde den Propheten emladeljxesﬁnrilnv?re:r?r::h]gﬁe s:lilirdmm
sie plotzlich iiber ihn herfallen* (Zurqani, vol. 11’, p. 12) : o
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Zur Erliuterung der Angaben von Bukhari. iiber die Totung von Ka'b
bringt der Verfasser von Fathu'l-Bari die Berichte, welche ich vorgehends
bereits aus Zurqani zitiert habe, nigmlich jene Stellen, die Ka'b’s Reise nach
Mekka betreffen, sowie seine Aufwiegelung der Quraish zum Kampf, sein
fejerliches Biindnis mit ihnen vor den Vorhiingen der Ka'ba, des Propheten
KuBerung, daB Kah offene Fehde erklirt babe und Ka'h’s Komplott, den
Propheten zu téten, unter dem Vorwand, ihn zu einem Fest zu laden. Bukhari
selbst spricht von den Umstdnden, die zur Totung des. Ka'b fiihrten, in
Kapiteliiberschriften, in welchen das Wort ,harb* (kidmpfen) vorkommt,
wodurch er beweist, dap Ka’b als Kombattant betrachtet wurde. Abu Dawud
redet von dem Vorfall unter der Uberschrift: ,,Wenn der Feind angegriffen
wird, und er ist unvorbereitet!*, womit er zeigt, da Ka'b als Feind behandelt
wurde, der sich im Kriegszustand mit den Muslims befand. Und als Be-
griindung fiir seine Auffassung fiihrt er an, »daB Ka'b die Leute gegen die
Muslims aufzuwiegeln pflegte®. Und indem er die GesetzmiBigkeit der
Strafexpedition bespricht, fiigt der genannte Kommentator hinzu: ,,Dies ist
nicht zulissig im Falle eines Feindes, dem Pardon gewihrt wurde, oder. mit
dem man Frieden geschlossen hat . . ., aber es ist zulissig im Falle eines
Verriters, der das Biindnis brach und anderen in der Ermordung von
Muslims hilft.* Und Ibn Sa'd berichtet uns, daf, als sich die Juden bei dem
Heiligen Propheten beklagten, ibr Fithrer wire getdtet worden, ,er sie an
Ka'b's Untaten erinnerte, und wie jener die Quraish angetrieben und zum
Kampf gegen die Muslims aufgewiegelt hitte”. Auch schildert.er, wie der
Prophet sie dann aufforderte, einen Vertrag mit jhm zu schllleﬁen, ,,uPd
dieser Vertrag betand sich nachher im Besitz von Ali“. Alle diese Be“f.else
tun klar dar, daf Ka'b getotet wurde wegen seines Vertragsbruchs gege.nuber
dem Propheten und wegen seines nachherigen Biindnisses mit dessen Feinden,
die sich im Kriegszustand mit den Muslims befanden, weshalb er auch als
Kombattant behandelt wurde. Dagegen betrachtete Muhammad andere
Juden, welche nicht so weit gegangen waren, ungeachtet sie nicht weniger
eifrig in ihren Schmihungen tber den Propheten gewesen waren, nach wie
vor als im Frieden mit ihm befindlich. Und alles, was er von ihnen verlangte,
war, sie sollten einen Vertrag unterschreiben, wonach sie sich nicht mit
jenen verbiinden wiirden, die im Kriegszustand mit den Muslims lebten.

Die einzige Frage, die einer eingehenderen Priifung wert ist, ist die,
warum Ka’b von gewissen Muslims plotzlich angegriffen und unversehens
durch einen Uberfall beseitigt wurde. Zur rechten Wiirdigung dieses Ver-
fahrens muf man sich jedoch in erster Linie vor Augen halten, dal die
Verantwortung fiir Ka'’s Todesart durchaus nicht den Propheten trifft. Es
ist zwar ganz richtig, da8 der Prophet Ka'b des Todes fiir schuldig hielt,
aber wir haben gar keine Beweise daftir, daB er irgendwelche Anweisung

MOSLEMISCHE REVUE 2
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Uber die Art der Vollstreckung des Todesurteils gab. Gem4B dem einen

Bericht hat der Prophet, als er von Muhammad bin Maslamah befragt wurde,

0b er Ka'b tSten solle, Schweigen bewahrt, GemiB einem anderen Berichg
soll er dagegen gesagt haben: ,Wenn ihr es macht, eilt euch nicht, ehe ihr
Sa’d bin Mu'az befragt habt“ (Zurgani, vol. 11, p. 12). Jedenfalls wuBte er
nichts von den Einzelheiten der Totung, und dabei ist es noch zweifelhaft,

ob jene Einzelheiten, wie sie uns geschildert werden, wahr sind; hegt doch =
sogar Muir seine Zweifel iiber diesen Punkt. Aber angenommen, simtliche
Tatsachen trifen zu, so hat der Heilige Prophet doch persénlich nichts mit
ihnen zu tun. Und wenn wir die Frage der Verantwortung des Prophetem
beiseite lassen, 80 gab es bei genauer Uberlegung itberhaupt keine andere

und bessere Methode, gegen Ka'b vorzugehen, als die, welche man befolgte.
Wenigstens gilt das in Anbetracht der damaligen Zeitumstinde. Die dem
Islam miBgiinstigen Kritiker tun freilich so, als wiiren die Lebensbedingungen,
unter welchen die Muslims in Medina existierten, ganz die gleichen wie die,
unter welchen wir Heutigen, wir Kinder des zwanzigsten Jahrhunderts, unser

Dasein fristen, Aber das trifit keineswegs zu. Damals lageq die Dinge
vielmehr folgendermaBen: Die Muslims hatten es mit einem Feind zu tun,

und sie gingen mit ihm in der damals einzig moglichen Weise um.

Ka'b hatte zunichst gleich den Juden ein Biindnisabkommen mit dem .".
Muslims geschlossen, war aber spiter ihr Feind geworden und hatte sich |
schlieBlich mit den Juden verbitndet, um die Muslins und den Heiligen

Propheten zu vernichten.

Aus einem friedlichen Blirger war er also zum offenen Kriegsgegner
geworden und hatte sogar versucht, den Propheten durch Verrat aus deyp
Welt zu schaffen. Als Feind und Verriter verdiente er die Todesstrafe, und

die einzige Frage, die offen bleibt, ist die, ok man die Tatsache, daB die
Muslims ihn plétzlich und ahnungslos berfielen, als Verrat und Grausamkeit
betrachten will, oder ob man sie aus den Zeitumstinden heraus fiir gerecht-
tertigt hilt. Der einzige neben dem befolgten Verfahren noch gingige Weg
wire der gewesen, von einem zu diesem Zwecke gebildeten Gerichtshof ein
Urteil gegen Ka’b zu erwirken, und ihn dann durch die zustindige Behdrde
enthaupten zu lassen. Aber ein solches Gericht und eine gesetzlich zu-
stindige Behdrde gab es praktisch in Meding liberhaupt nicht, und wenn es
eine Instanz gab, so war das der Prophet selbst, denn er war die oberste
Stelle fir alle Streitigkeiten gemiB der Ubereinkunft, welche die ver-
schiedenen Gemeinden bei seinem Erscheinen miteinander getroffen hatten,
Deshalb war dieser Weg de facto ungangbar. Die Muslims konnten aber
auf der anderen Seite auch nicht beliebig lange warten und untitig bleiben,
wenn jhnen an ihrem Leben gelegen war, da Ka'h das groBte Unhejl
anrichten und dabei doch straflos ausgehen konnte. Nun war der Prophet
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sweifellos in erster Linie ein geistlicher Lehrer, aber er war doch auc.h
General, und er hatte wie ein weitsichtiger General zu handeln, um die
Muslims vor den schlimmen Plinen eines Gegners zu schiitzen, der, da er
sonerhalb Medinas wohnte, ungeheures Verderben amichterf kom}te, wen.u
man nicht rasch gegen ihn vorging. Ka'b hatte. sich aus frglen Stilcken mit
einem Feind verbiindet, der sich im Kriege mit den Muslims befand, m{d
konnte daher nach allen gottlichen und menschlichen Gesg!:zen nur als ein
Feind im Kriegszustand angeseben werden. Da der Heﬂlgt? Prophet ihn
mithin zu Recht als Feind betrachtete, so sandte er eine Abtexl\mg S(?Ida,ten
gegen ihn aus; diese wird in allen biographischen Werken aus.druck‘hch als
sariyya (wortlich ,,Teil einer Armee*) bezeichnet, wodurch bewiesen ist, d.a,f.’:
eine Streitmacht gegen ihn zum Kampfe herangezogen wurde; aber es bl.leb
deren Fiihrer iberlassen, den geeignetsten Weg zu finden, um dem Feind
den vernichtenden Schlag zu versetzen. Muhammad bin Maslamah, der
Fiihrer, withlte eine bei den Arabern gebriuchliche Methode, und trotz der
verinderten Zeitumstinde zweifle ich nicht, daf dhnliche Methoden selbst
heute noch von zivilisierten Vglkern angewandt werden — wenn nicht
anders unter dem Namen ,wirksamer”“ Mafnahmen gggen den Feind! Ja,
ich bin sicher, daB, wenn die Regierung des kultiviertesten Staates der
Jetztzeit heute Raubgesellen einzufangen hﬁtte,.sw. vﬁlhg. analog verfahr.en
wiirde. Wahrscheinlich wiirde sie sogar selbst friedliche B(}rger_noch gemein-
sam mit jenen Schuldigen durch Bomben belegen, falls sich dle‘Verfoli;ung
der Verbrecher nicht anders durchfiihren lieBe. Wepn der Abt.ellungsfuhrer
aber damals beschlossen hitte, Ka’b offen anzugreifen, so.hsittte es mehr
BlutvergieBen gegeben als bei einem Uberfall, und Wa:hrsche}nhch hiitte d«i,r
ganze Stamm der Banu Nazier das Schicksal von Ka'b getellt., Fassen W}r
unsere Erwigungen mithin poch ein letztes Mal z?sammen: I.{ab hzn;te1 :o;x;n
Biindnis mit dem Propheten gebrochen. Hatte swl‘) gegen ihn a,ufg.ee ,
hatte ein Biindnis gegen die Muslims geschlossen mit dem Zwecke, sie aus-
zurotten, und hatte ein Komplott gegen das Leben des Pro'pheten‘geschml.edet.
Fiir jedes einzelne dieser Vergehen hatte er den Tod verdient. Eine Abtexlun'g
wurde ausgesandt, um das Urteil zu vollstrecken, und §em Leben. wurdfa in
einer Weise ausgeloscht, welche, wenn sie den Nachteil hatte, hl‘nterhaltlg
mu sein, doch zugleich den Vorteil in sich sehloB, nicht unschl.lldlge' Leute
mit dem Schuldigen zu strafen, was bei einem offenen Angri.ff sw}lerhch (%er
Fall gewesen wire. Im iibrigen war der Heilige Prophet in keiner Weise
fiir die Art von Ka'b’s Tétung verantwortlich.

" Nachdem wir den Fall von Ka'b ausfilhrlich besprochen haben, brauchen
wir uns bei dem Fall von Abu'l-Hugaiq (Abu Rafi’) nicht lange aufzuhalten.
Tatsichlich hat Muir seine Schuld unausgesprochen zugestanden. .S(? sagt
er unter der Uberschrift: ,Ermordung des Abuw’l-Huqaig, eines judischen

2
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Fiibrers":  Ein Teil der Bani Nadhir siedelte sich nach ihrer Verbannung
bei ihren Stammesbriidern in Khaibar an. Abul-Huqaiq, jhr Fibrer, hatte
bereits einen hervorragenden Anteil an der Organisation der Armee gehabt,
die mit vereinten Kriiften Medina belagert hatte. Nun geriet er in den
Verdacht, gewisse Beduinenstimme in ihren Plinderungen begiinstigt zu
haben.. Deshalb wurde eine Strafexpedition unter ‘Ali gegen die Juden von
Khaibar in die Wege geleitet . . . . Als das sicherste Mittel, die Angriffe
der Beduinen zu unterbinden, beschlof Muhammad, den mutmafBlichen Ur-
heber derselben, den jidischen Anfithrer Abwl-Huqaiq aus dem Wege zu
réumen.” Und wir werden weiter belehrt, , daB die Ermordung Abuw’l-Huqaiq’s
Mubammad nicht in seiner Furcht vor den Juden zu Khaibar beruhigte; denn
Hugaiq’s Nachfolger, Oseir, setzte die bisherigen Beziebungen zu dem Stamme
der Ghatafan fort, und es liefen Geriichte, dal er neue Bewegungen gegen
Medina plane“. Die Banu-Nazir, ein judischer Stamm, lebte urspriinglich in
Medipa und stand mit dem Propheten in einem Bundesverhiltnis. Als aber
der Argwohn auftauchte, daB sie in Verbindung mit den Quraish stiinden,
und, nachdem einer der mit ihnen verbindeten Araberstimme einige Muslims
verriterisch hingeschlachtet hatte, forderto man sie auf, das Biindnis zu
erneuern. Das verweigerten sie. Daraufhin wurden sie schlieBlich aus Medina,
verbannt, Sie siedelten sich nunmehr in Khaibar, einer jildischen F@StuDg,
an und wurden eine Quelle unablissiger Beunruhigung fiir dic Muslims, da,
sie bestindig die Stdmme um Medina herum aufreizten, Plinderungen an
Muslims vorzunehmen. Angesichts solcher Zustinde war der Prophet be-
rechtigt, eine Expedition gegen die Juden zu Khaibar auszusenden. Dag
geschah im siebenten Jahre der Hejirah, aber vorher, im sechsten Jahre dep
Hejirah, sandte er eine kleine Abteilung gegen Abu'l-Huqaiq allein aus,
Zweifellos war sein Beweggrund dabei der, daB er, soweit wie moglich,
unnétiges BlutvergieBen zu vermeiden wiinschte, und dal er hoffte, das
Unheil werde mit der Beseitigung des Riidelstilhrers aufhoren. Aber selbsg
Abwl-Huqaig’s Tod brachte den Muslims noch keine Rube, und demgemis
mufte man gegen Khaibar vorriicken und es erobern. DaB die Strafabtei.lung
gegen Abuwl-Hugaiq die gleiche Methode anwendete, welche man erfolgreich
gegen Ka'b ins Treffen gefithrt hatte, ist wiederum nicht dem Propheten zur
Last zu legen. Der Fall von Banu Quraiza wird im Heiligen Quran zusammen
mit der Schlacht der Verbiindeten in folgender Weise erwilnt:

»Und Er (Gott) trieb herunter jene Gliubigen des Buches, welche sig
von jhren Festungen unterstiitzten, und Er schlug Schrecken in ihre Herzen,
Einige von ihnen totetet ihr, und den anderen Teil nabumt jhr gefangen. Ung
Er setzte euch ein zu Erben ihres Landes und ihrer Wohnstiitten und ihreg
Eigentums und eines Landes, das ihr noch nicht betreten habt, und Gott hat
Macht iiber alle Dinge* (XXXIII, 26, 27).

DIE ANGEBLICHEN GRAUSAMKEITEN DES PROPHETEN 101

Urspriinglich lebten nidmlich drei jidische Stimme in Medina: Banu
Qainuga’, Banu Nazir und Banu Quraiza. Wie bereits erwihnt, schlossen
alle drei Stimme ein Biindnis mit den Muslims, als der Prophet zum ersten
Male nach Meding kam. Gemif diesem Biindnis verpflichtete man sich gegen-
seitig bei einem Nichtangrifiskrieg oder einem Angriff von Feinden auf
Meding zur Hilfe. Aber keiner der drei jlidischen Stimme blieb vertragstreu.
Ja sie hielten sich nicht einmal neutral. Die Banu Qainuga’ aber waren die
ersten, die offen mit den Muslims brachen. Wie Thn Hisham es a.usd'riickt:
»Die Banu Qainuga’ waren der erste jiidische Stamm, We!cher das zmsche'n
jbnen und dem Propheten Gottes geschlossene Biindnis brac@, ur‘l‘d Sfe
erklirten ihm Krieg zwischen den Schlachten von Badr und Uhud. . Sie
wurden belagert und verpflichteten sich schiieBlich, sich der }j]ntscheldung
des Propheten zu unterwerfen, und ihre Verbannung aus Medina war das
Ergebnis. Dies geschah im zweiten Jahre der Hejirah. Bald darauf stellte
es sich heraus, daB die beiden anderen jildischen Stimme in einem geheimen
Biindnis mit den Feinden des Islams standen, und demgemif forderte der
Prophet sie auf, ibren Vertrag zu erneuern. Die Banu Quraiza erklirten
sich hierzu bereit, aber die Banu Nazir weigerten sich. Sie wurden belagert
und unterwarfen sich schlieBlich der Verbannung; sie siedelten sich in
Khaibar an. 4 )

Das fiinfte Jahr der Hejirah war eine Zeit schwerer Heimsuchung fur
die kleine moslemische Gemeinde in Medina. Die Bemﬁhungen“der Quraish
und der Juden brachten eine Vereinigung zahlreicher Araberstaml‘ne gegen
die Muslims zusammen, und ein Heer von zehn- bis fﬁnfgndz'wanmigtausend
Mann belagerte Medina. Die Muslims, an Zahl nur zwel- bls. drel?a.usend,
verteidigten sich, indem sie Schiitzengriben zogen. Es‘ war die kr1tlsch§t.e
Periode im Leben der muslimischen Gemeinde. Der heilige Quran beschreibt
die Lage folgendermafBen: ,,Als sie iiber euch herﬁe'len von oben und von
unten, und die Augen triib wurden und die Herzen in den Kehlen stecken
blieben, und ihr begannt, von Gott alles mdogliche zu denkenl (d. h. zu ver-
zweifeln). In diesem Augenblick machten sich die Banu Quraiza des scheuB-
lichsten Verrats schuldig. Ich mochte nur Muir anfiihren:

»nzwischen gelang es Abu Sofian, die Banu Quraiza, damals den letzten
treugebliebenen jiidischen Stamm, von ihrem Biindnis mit Muhammad ab-
spenstig zu machen. Zuerst fand Huwey, der verbannte Jude und- Verbillndete
der Coreish, der von Abu Sofian ausgesandt war, keinen Zutritt zu 1hpen.
Aber, wie er in seinen Bemiihungen fortfuhr, auf die schlecht vs;rhﬂlltg,
Feindschaft Mubammads gegeniiber den Juden im allgemeinen hinwies, die
Zahl der verbiindeten Belagerungsarmeen mit den ,Fluten des Meeres® ver-
glich, gelang es thm zuletzt, Ka'b, ihren Fiihrer, zur Nachgiebigkeit zu
iiberreden. Es wurde vereinbart, daB die Quraiza den Coreish helfen sollten,
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und Huwey sollte sich in ihre Festung zurtickziehen, falls der Angriff
Verbiindeten scheiterte und sie zuriickmargchieren milBten, ohne den W
nichtungsschlag gegen Medina gefiihrt zu haben. Als Gertichte dber di
Abfall Muhammad erreichten, schickte er die zwei Sa'ds, Hiuptlinge
Aus und der Khazraj, ab, um die Wahrheit auszukundschaften, und le
ihmen besonders ans Herz, keinem anderen als nur ibm selbst Bescheid
-geben, falls das Ergebnis ungiinstig lauten sollte. Die Abgesandten fand
die Quraiza in itbler Stimmung. ,,Wer ist Muhammad?“ sprachen sie, .,
wer ist der Apostel Gottes, daB wir ihm gehorchen sollen? Es bes
keinerlei Band oder Abkommen zwischen uns und ihm." Nach einem hefti
Auftritt und Drohungen verlieBen die Abgesandten des Propheten die Quraiza
und berichteten Muhammad, daB der Gemtitszustand der Juden noch wviel
schlimmer sei, als sie befiirchtet hatten. =t
Der Verrat auf seiten der Banu Quraiza ist eine der schwirzesten Ta.t% ]
welche die Weltgeschichte kennt. Man stelle sich nur vor, wie das Schicksal
der Muslims sich gestaltet hitte, wenn die Feinde Erfolg gehabt hittent
Deshalb umzingelte der Prophet nach der Flucht der Belagerungsarmee
Quraiza in jhrer Festung, in welche sie sich zurlickgezogen hatten. Nag
Ablanf von fiinfundzwanzig Tagen machten sie ein Anerbieten, sich dem
Urteilsspruch von Sa’'d bin Muw'az zu unterwerfen, da er der Hiuptling
Stammes der Aus war, mit welchem sie vor der Ankunft des Propheten jp
Medina ein Biindnis gehabt hatten. Der Heilige Prophet nahm ibr Anerbieten
an, und Sa’d's Entscheidung war, daf alle Kombattanten unter den Bang
Quraiza den Tod erleiden und die Nichtkombattanten zu Sklaven gemacht
werden sollten. Die christlichen Kritiker des Heiligen Propheten bezeichneu
die Vollstreckung dieses Urteilsspruches als eine Grausamkeit, wihrend sic
die Juden selbst dariiber nicht beklagten. Und wie hitten sie dieses Urteil
auch grausam nennen konnen, da es sich auf dem genauen Wortlaut ihres
eigenen Gesetzes aufbaute, welches im Falle einer Stadt, die im Kriege
-erobert. wird, folgendes vorschreibt: ¢
,»Und wenn sie (die Stadt) keinen Frieden mit dir machen will, sondern
Krieg, dann sollst du sie belagern. j
Und wenn der Herr, dein Gott, sie in deine Hand gegeben hat, sollst qu
jedes m#nnliche Wesen darin mit der Schﬁrfe.deines Schwertes schlagens
Aber die Frauen und Kinder, das Vieh und alles, was sich in der Stadg
befindet, auch die Betite, sollst du dir nehmen* (Deut. XX, 12 bis 14). b
Wir kennen die Griinde nicht, die Sa’d zu seinem Urteilsspruch be—
stimmten. Es ist wohl moglich, dal er als ihr Verbiindeter die Juden selbgt.
fragte, wie sie unter dhnlichen Umstiinden handeln wtrden, und daB er nach
Kenntnisnahme ihres eigenen heiligen Gesetzes sein - Urteil dementsprecheng
abgab. Oder kannte er vielleicht auf Grund seiner fritheren Beziehungeyy
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bereits ihr Gesetz? So viel steht fest: Auch wenn man ihren verdammungs-
wiirdigen Verrat ganz auBer acht L:iBt, sie wiirden als Sieger iiber die Muslims
doch ganz in derselcen Weise gehandelt haben! Die” Juden nannten das

. Urteil deshalb nicht grausam, und auch die Christen sollten es nicht so

pennen, weil auch sie ja das jidische Gesetz als Offenbarung anerkennen.
Die Strafe mag aus der Perspektive unserer Tage immerhin streng erscheinen,
obschon in einem Krieg zivilisierter Volker der Gegenwart tausendmal mehr
Blut flieBt. Doch wie dem auch sei, die Notwendigkeiten der nationalen
Selbstbehauptung legen manchmal eine drastische Bestrafung von Wider-
sachern als zwingend auf. Dazu kommt, daf dies der zweite verriterische
Akt auf seiten der Banu Quraiza war, und er wurde begangen zu einem
Zeitpunkt, wo_die ganze nationale Existenz der Muslims auf dem Spiele
stand. Das Urteil wurde von dem Manne gefillt, den sich die Juden selbst
als Schiedsrichter ausgewihlt hatten, der Urteilsspruch stand in Uber-
einstimmung mit dem eigenen Gesetz der Verurteilten, und dieses Gesetz galt
bei ihnen als gdttlich. Wie kann man den Propheten also tadeln?

Mr. Cash’s letzte Beschuldigung gegen den Propheten, nimlich daf er
‘die Vergewaltigung der Frauen der Banu Mustaliq geduldet habe, ist eine
von den schindlichsten Verleumdungen, welche je hervorgebracht worden
sind. Und die Unterstellung, daf ,alle Uberlieferungsbiicher sie erwihnen,
ist womoglich ein noch stirkeres Stiick. Ich fordere Mr. Cash 'oﬁfentlict} auf,
darzutun, daf auch nur eine Sammlung der Uberlieferun.gen den. Beweis fur
diese Beschuldigung erbringt — eine Beschuldigung ﬁbrlger}s, §1e .selbst ein
so fanatischer Gegner des Islam wie Muir nicht kennt. Die einzige St‘?lle,
welche in den Sammlungen der Uberlieferungen vorkommt, ist ein Bericht
von Abu Sa’id Khudari, wonach einige Leute der muslimischfm ‘Armee b.eab-
sichtigt hiitten, zeitweilige Heiratsheziehungen zu einigen weiblichen Kriegs-
gefangenen aufzunehmen und eine Vorrichtung zur Regelung der Geburten
dabei anzuwenden. Aber es liegt auch nicht der geringste Beweis dafiir vor,
daB dieser ihr Plan wirklich zur Ausfihrung gelangte. Denn der Bericht
Abu Sa%id’s bezieht sich in Wahrheit nur auf die Frage der Erlaubtheit von
'azl, das ist einer Vorrichtung zur Regelung der Geburten, und spricht gar
nicht von der Art, wie die Frauen der Banu Mustaliq behandelt wurdex.
Es ist nun eine allbekannte Tatsache, daf vor dem Erscheinen des Islam
voriibergehende Heiratsheziehungen zwischen Mann und Frau erlaubt waren.
Der Heilige Quran setzte ihnen cin Ende, aber alle Reformen wurden schritt-
weise durchgefithrt und lassen sich auch nur so verwirklichen. Der Quran
spricht sich jedenfalls sehr deutlich iiber Heiraten mit weiblichen Kriegs-
gefangenen aus, und der nachstehend zitierte Absatz bedeutet eine kriiftige
Zuriickweisung von Mr. Cash’s unbegriindeter Beschuldigung. Dieser Ab-

satz lautet:
.
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»URd wer unter euch nicht die Mittel hat, rechtgliubige Frauen zm

heiraten, kann heiraten unter jenen gliubigen Midchen, welche ihr in eurer
rechtmiiBigen Gewalt habt . . . heiratet sie denn mit der Erlaubnis ihrer

Herren, gebt ihnen ihre Mitgift gerecht, sie sollen keusch sein, keine Huren

sein oder Liebschaften gepflogen haben, und wenn sie nach ihrer Heirat sich b
der Unzucht schuldig machen, sollen sie die Hilfte der Strafen, die sonst

Uber freie Frauen verhingt werden, erleiden. Dies gilt fiir den unter euch,
der fiirchtet, in das Ubel zu geraten; aber wenn ibr euch enthaltet, ist es

besser fiir euch, und Gott ist allbarmherzig und allvergebend“ (IV, 25). Was
nun im speziellen die Behandlung der Frauen der Banu Mustaliq betrifft, sq .

stimmen alle Biicher der Uberlieferung einhellig darin iiberein, daB diese
Frauen simtlich ohne Losegeld freigelassen worden sind, weil eine von ihnen,
‘namens Juwairiyya, freigelassen und vom Heiligen Propheten geheiratet
wurde.

DAS GLAUBENSBEKENNTNIS DES ISLAMS
VON SADR-UD-DIN

ER Islam, der vom Propheten als die hichste Ehrerbietung gegen Gotg
und die tiefste Liebe zu Seinen Geschdpfen gekennzeichnet wird, hat
folgende Glaubensgrundlagen:
‘1. Das Bekenntnis
Man soll an den Einen Einigen Gott glauben, den Allgiitizen und All-
barmherzigen, den Herrn aller Vélker. Man soll an Seine Engel glauben, man
soll an alle Heiligen Biicher glauben, wie das Alte und das Neue Testament
und den Quran, und man soll an die Propheten aller Vilker glauben, wie
Abraham, Moses, Jesus und Mohammed.
II. Das tidgliche Geboet
Man soll tiglich beten. Gott hat fiir ung Himmel und Erde geschaffen,
Sonne und Mond wurden gebildet, uns Dienste zu leiston. Wir geniofen die
zahllosen Gaben Gottes, wie das Wasser, die Luft, Friichte, Blumen, Kleidung
und Nahrung aller Art. Als verniinftige Geschopfe milssen wir unserm
Schopfer fiir so viel Wohltaten dankbar sein! Der Dank driickt sich im
Gebet aus. Tigliche Gebete, die der Seele Halt verleihen, sind wichtiger als
die Nahrung, die den K&rper erhilt. Wie der Kérper nicht ohne Nahrun g
leben kann, so kann die Seele nicht ohne Gebete leben.
IOI. Die Armensteuer

. Wie das Gebet unsre Ehrerbietung gegen Gott bekundet, so beweist die
Mildtatigkeit unsre Liebe zu Seinen Geschdpfen. Von den Moslems wird

r
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verlangt, daB sie Mitgefihl haben und einen Teil ‘jhres Verdienstes zur
Unterstiitzung der Armen verwenden. Der Islam sagt ausdricklich, daB
unsre Gebete verworfen werden, wenn wir nicht unser Geld zur Unterstiitzung
der Bediirftigen hergeben. i
IV. Das Fasten

Das Fasten ist gut sowohl fiir den Korper als auch fiir die Seele.. Selbst
das materialistische Europa leugnet nicht den Nutzen des Fastens. D.m Arzte
sagen, daB das Fasten die Gesundheit fordere. Wir glauben, daf dies auch
tiir die Gesundheit der Seele gilt. Das Fasten lehrt uns, was Hunger b‘edeutet,
es zeigt uns, wie wir Selbstverleugnung iiben sollen dadurch, daf wir unsre
Nahrung an Gottes Geschopfe abgeben und so Sein Wohlgefalle?l erlangen.
Weiterhin hilft uns das Fasten, niedrige Leidenschaften zu bekflmpfen und
Versuchungen zu widerstehen. Der Prophet, der selbst als Kiimg'zu fa}sten
pflegte und wihrend des Fastenmonats Ramadan alles, was er in seinem
Hause hatte, fiir die Armen hingab, hob jedoch hervor, daf d9:s Fazsten nur
ein gewohnliches Hungern bleibt, wenn man den hohen Zweck ignoriert, den
man dadurch zum Ausdruack bringen soll. Wir sollen durch das Fasten
lernen, uns von aller Selbstsucht und Habgier zu befreien.‘ Wir sollen lernen,
rein und keusch zu werden, und wir sollen das Mitgetiihl in uns steigern und

den Armen helfen.

V. Die Verantwortlichkeit fiir unsre Handlungen und
. unser Fortleben nach dem Tode

Wir sind verantwortlich fiir alles, was wir tun. Unsre. Handlungen
bestimmen unser Schicksal. Paradies oder Holle schaffen wir uns selbst
durch unser eignes Tun. Wir ernten, was wir gesit .haben. I_Tnsr; Ha.l']td~
lungen zeitigen in dieser Welt ibre Friichte ebenso wie spiter' im EPSEI S.
Wir miissen unser Leben mit dem Gefiihl der Verantwortlichkeit und in d(?r
Uberzeigung . fithren, daB wir glicklich oder un.glﬁcklich sein werden, je
nachdem unsre Handlungen gute oder schlechte sind.

VI. Die Pilgerfahrt

Diese ist keine Pflicht fiir jedermann. Nur diejenigen, die die Kosten
dafiir aufbringen kénnen, sind verpflichtet, die Reise zu unternehmen und
Mekka aufzusuchen, wo der Tempel steht, den Abraham erric'htet und der
Einheit Gottes geweiht hat. Die Pilgerfahrt bezweckt zweierlei:

1. Alle Volker sollen sich unter ihrem Stammvater Abraham in dem
Glauben an den einzigen, wahren Gott vereinigen. )

2. Die vereinigten Vilker sollen den einzigen, wahren Gott in gemein-
samer Andacht anbeten. -Die wichtigste Aufgabe ist die, zu erkenoen, daB
alle Menschen eine grofe Gemeinde von Briidern sind, und daB es keinen
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_ Unterschied gibt zwischen Mensch und Mensch, Konig und Bauer, reich und
arm; auch Weiie und Farbige sind vor Gott ganz gleich.

In Mekka, wo der Tempel Abrabams steht, kleiden sich alle AnkOmm-
linge gleichmiBig in weiBe Gewinder und tilgen auf diese Weise alle dulleren
Unterschiede zwischen hoch und niedrig.

Kurz, die Einheit Gottes vereint alle Menschen zu einer Gemeinde von
Briidern, die die gleichen Rechte genieBen. Diese Versammlung aller
Moslems der ganzen Welt stirkt zudem das nationale Zusammengehdrig-
keitsgefiihl.

Wie wird man Moslem?

Um Moslem zu werden, ist keinerlei Zeremonie erforderlich. Der Islam
ist nicht nur eine rationale, weitverbreitete und praktisch-niitzliche Religion,
sondern er steht auch in vollem Einklang mit den natiirlichen, menschlichen
Anlagen. Jedes Kind wird mit djesen Anlagen geboren. Daher bedarf es
bei niemandem einer Umwandlung, um Moslem zu werden. Man kann Moslem
sein, ohne es irgend jemandem zu sagen. Es ist nur eine reine Formsache
fiir die Organisation, sich zum Islam zu bekennen.

DER ISLAM, DIE RELIGION DES MODERNEN MENSCHEN
VON RIGHT HON'BLE SYED AMEER ALl P. C.

ON den meisten religiosen Bekenntnissen ist heute nur noch ein Wrack

ibrig. Und die moralischen Anschauungen haben sich vollends ge-
lockert. Da ist es ergreifend, die ungestiimen Anstrengungen zu beob-
achten, welche von mebreren Seiten gemacht werden, um wenigstens einen
Teil des religivsen Gutes zu retten und aus den Triimmern einen neuen,
eklektischen Glauben aufzubauen. Die Forscher der vergleichenden Religions-
geschichte weisen zur Rechtfertigung solcher Bemiihungen auf den ersten
Ptolem#us hin, der durch die Aufrichtung des Serapis-Kultus fiir eine geraume
Zeit, unter den Griechen und Agyptern eine Einigung in religitser Beziehung
zustande brachte. Denn jener Kult beherrschte jahrhundertelang das religitse
BewuBtsein der V8lker an der Kiiste des Mittellindischen Meeres.

Im Gegensatz zu Ptolem#us Lagus, der erfolgreich war, versagte Akbar
der GroBe bei einem #hnlichen Unternehmen. Der Enkelsohn des Lowen-
Konigs versuchte gleichfalls, zwei sich fremd gegeniiberstehende Welten
miteinander in einem gemeinsamen Kult zu vereinigen, aber die Lehren des
Quran und der Glaube der Shastras lieen sich nicht in Einklang miteinander
bringen. Daran scheiterte Akbar.

Sind die Anstrengungen der gegenwirtigen Denker nun aussichtsreicher,
wenn sie versuchen, aus den Trimmern der alten Religionen ein System zu
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konstruieren, das bei der modernen Welt Anklang finden kann? Ich fiirchte,
nein, Denn einmal jst, wWas sie zu geben vermdgen, doch nur eine Mischung,
die aller wesentlichen Elemente ermangelt, um das sterbende religiose Be-
‘wuBtsein der Massen wieder aufzuriitteln; und zweitens bleiben gie bei ihren
Konstruktionen auBerhalb jeder Fihlung mit modernen Begriffen.

Ein Glaube allein gibt der Hoffnung Nahrung, daB die Welt nicht
verurteilt ist, wieder in religivses Dunkel zuriickzusinken.und in grobem
Materialismus aufzugehen. Dieser Glaube hilt noch immer die I.Jampe empor,
die der Menschheit zu geistiger Lebenskraft hinleuchtet. Es ist der ?sla,u},
Moralisch betrachtet, sind die gegenwiirtigen Zustinde dieselben, wie sie
beim Erscheinen des Propheten Muhammad herrschten. Wihrend damals
die Platonjker und ihre Anhinger um die Losung des Probl'ems vom
»Demiurg® und der ,causa causans® stritten, wihrend die ‘Ma.chmﬁer sich
damit beschiftigten, aus dem Propheten von Nazareth ein reines Phantasma
der Erleuchtung zu machen, herrschte in den Massen grober Materialismus
verbunden mit wildem Aberglauben. Der geistige Strom, der von Jesus
ausgegangen war, hatte sich erschopit, und die Mensche-n waren auf der
Suche nach einem Glauben, der das geistige Leben und die Erkenntnis der
menschlichen Verantwortlichkeit in den Massen neu belebte. Mu'hammad,
der damals den Schauplatz der Weltgeschichte l?et.rat, machte keinen A'n-
spruch darauf, eine Perstnlichkeit von iibernatiirlicher H.erkun_ft zu sein,
noch erhob er irgendeine Forderung, die der Vernunft zuwider hef.. Er ver-
kiindete immer, daB er blof ein Mensch sei, ausgeisandt, um zu -pl‘edlgeﬁ.i und
die Welt zur Erkenntnis der Wahrheit zuriickzufiibren. ' Und dxg Gesc. chPe
seines Lebens wurde auch nachtriglich nicht durop selpe 'Anh:%mge;tsll; zm
Miirchen umgewandelt, noch wurde seine Per:s,bnhchkext in e(alm 1% " % es
Wesen umgebildet. Und sein Ruf erging an beide: sovr:'0h1 an- 1eH 'Z Igll ?-
veriichter, deren es zu seiner Zeit im Uberflul gab, wie an g{e Ssx en, nlg
,andere Gdtter* anbeteten, nimlich die Sonne, den Mond, die Sterne w

tzen ihrer eigenen Hand. .

o Viele seinfr Zeitgenossen glaubten, ghnlich wie ?eutzutage Wl_eder za,hli
reiche Denker, daB die Schopfung ein bloBer Zufall sei, gnd daB es im Weltal

keinen weisen Plan ghbe. Mubammad forderte die Zweifler .auf, das w.under-
bare Zusammenwirken aller Erscheinungen und Krifte, das in der Schdpfun‘g
stattfindet, zu beobachten. Und dann sollten sie es noch Y'ers;;ﬁl}]len, dig
Behauptung aufrechtzuerhalten, daf das alles blofer Zufall sei! amma

mahnt die Wankelmiitigen, an ibren eigenen Korper und GfAst zu denken,
und angesichts soleher Wunder noch einmal zu priifen, ob hinter de}' Na.tl.n-
nicht doch eine erhabene Intelligenz stinde. Der grofle Lehrer e.rbh.ckte in
der RegelmiBigkeit der Naturvorgiinge eine Tatsache, die auss.chheﬁhch .aus
einer htheren Absicht verstindlich wird. Immer und immer wieder predigte
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er: ,In der Schopfung des Himmels und der Erde, und im Wechsel von

Nacht und Tag, und beim Segeln des Schiffes auf dem Meere, das mit Niltz-
lichem fiir die Menschheit beladen ist, und im Regenwasser, das Gott vom :

Himmel sendet, die tote Erde wieder zu beleben, und bei den Tieren aller
Arten, die ihre Oberfliche bedecken, und im Wechsel der Winde und der
Wolken, die zwischen Erde und Himmel schweben, das sind Zeichen, die das
Volk verstehen muB.“

An einer anderen Stelle fuBert er sich im gleichen Sinne: ,Schnell legt
Er den Schleier der Nacht tiber den Tag, Er schuf Sonne, Mond und Sterne,
die den Gesetzen Seines Befehles unterworfen sind. Ist nicht die ganze
Schoptung und die ganze Herrschaft Sein? Gepriesen sei der Herr der
Welten. Sage, Er allein ist Gott — Gott der Ewige. Er zeugt nicht, und
Er ist nicht erzeugt; keiner gleicht Thm.“

' Und wiederum heiBt es: ,,Durch die Seele und Ihn, der sie wigt und
ihre Schlechtigkeit und Frommigkeit erkundet, wird der gesegnet, der sie
rein erhalten hat, und vernichtet der, der sie vergiftete. Keinen Makel kannst
du in der Schépfung des Herren des Erbarmens sehen.*

Bei all seinen Anstrengungen, die abirrenden Gemiiter seines Volkes zur
Anerkennung jener erhabensten Intelligenz zu bringen, die das Weltall leitet,
tibersah der Prophet des Islams aber niemals die Angelegenheiten des Alltags
und der Nihe. So beschiftigten ihn lebhaft die Pflichten des Familienlebens.
Er lehrte, daB die Kinder den Eltern vom Allmichtigsten anvertraut sind,
um sie zu guten und gesetzestreuen Birgern zu erziehen; den Kindern aber
predigte er, daB sie ihren Eltern Gehorsam schulden. Er betonte in seinen
Reden, daf Kinder niemals die Dankbarkeit fiir ihre Eltern vergessen diirfen
und besonders ihren Miittern dafilr Dank schulden, daB sie sie mit Schmerzen
zur Welt brachten und in jhrer Kindheit mit Z#rtlichkeit und Liebe umhegten.
Die Pflichten, deren.Beachtung er fordert, sind in folgenden Worten einfach
ausgedriickt: ,,Sei freundlich zu Verwandten und Dienern, Waisen und Armen;
sprich gerecht zu den Menschen, biete deinen Dank dem Geber aller Gaben
und sei barmherzig. Benimm dich demiitig deinen Eltern gegeniiber; mit
Demut und Zirtlichkeit sprich: ,,0h Herr, sei ihnen gnidig, so wie damals,
als sie mich aufzogen, als ich hilflos war!“ Gib auf die alten Barbareien,
Blutrache und Kindermord, und seid einig wie ein Korper. Soll ich dich den
Weg dazu lehren? Er weist dahin, den Gefangenen zu erlgsen, den Hungrigen
zu nihren, den Verwandten, den Verwaisten und den, dessen Mund im Staube
ist. Gehdret zu jenen, die sich Festigkeit und Mitempfinden fiir andere zur
Pflicht machen. Vergeben und freundliche Rede sind besser als Gunst-
bezeugungen mit Arger. Sprich unter den Menschen mit Wahrheit und Recht;
folge nicht deinen Leidenschaften, es ist, sie wollen dich vom Wege Gottes
abbringen. Begehre nicht eines anderen Gut vom Allmichtigen. = Bertihre
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nicht das Gut der Waisen.  Halte dein Biindnis und gehe nicht stolz auf der
Erde, und deinen Frauen zeige Zuneigung und Zirtlichkeit.

Tmmer aufs neue wiederholt er: ,Zeige deinen Eltern Freundlichkeit,
einer von ihnen oder beide werden mit dir ein hobes Alter erreichen. Niemals
mache ihnen Vorwiirfe; sondern rede zu ibnen beiden mit ehrfurchtsvoller
Sprache und zirtlicher Zuneigung. Und zu ihm, der aus verschuldetem
Stamme ist, und auch zu den Armen und Wanderern. Wende das Ubel ab

durch das, was besser ist."

Und noch einmal: ,,Sprich: O
eigenen Schaden vergangen habt, »
Gott vergibt alle Sinden* Das gu

gerechte Tat wird Er erhohen.” . .
Und dann verkiindet er: ”Unsitt]iehe Handlungen, 6ffentlich oder geheim,

sind verboten und Missetat und ungerechte Heftigkeit. :

{ber das zukiinftige Leben Hdubert sich der Prophet folgendermalien:
,,Gott wird keine Seele iiber ihre Kraft hinaus belasten. Sie wird das Gute,
das sie erlangte, geniefien, und das Bose ertragen miissen, fiir dessen Erwerb
sie sich bemiihte.”

Bleiben diese Lehren des auf einsamer Hoshe stehenden Propheten, der
sich gleichwohl an die ganze Welt und an eine vorgeschrittenere Menschheit
an Adel der Gesinnung, im Streben und Sehnen fiir das Wahre,

h meine Diener, die ihr euch zu eurem
Verzweifelt nicht an Gottes Gnade, denn
te Wort steigt zu Ihm anf, und die

wandte, ! ) n )

Reine und Heilige hinter den Ermahnungen irgendeines Fiihrers zuriick, der
i ?

M, ,mit dem Staube im

ie armen, die niedrigen Bewohner der Erde  dem
Mun(]l)el‘? uid die Verwaisten, jene ungliicklichen Wesen, die in 1hArer Jug'end
der elterlichen Fiirsorge entbehren, sind jederzeit die Ge.gensyande'semes
sorgsamsten Bemiihens. Immer wieder verkiindet er, daf die Hlflfe, die ]:,me':
Waisen gewihrt, und die Freilassung der Gef?,ngenen a,us‘der (?re ang'ex;sc‘aht
der Pfad ist, der zu Gott fiihrt. Aber sein Mitleid und seine .Lxebfa sin .mc '
auf seine Mitmenschen beschrinkt; sondern die Tierwelf: t'ellt sich mit dex
Menschheit in sein Mitgefiihl und sein Wohlwollen. Bei 1%1111 haben Vogel
und Wurm und selbst die Pflanzen einen Anspruch auf pflegliche Bfahandlung.
Schrankenlose Vielweiberei herrschte als Resultat der sozialen Ver-
haltnisse jener Zeit in Arabien, aber sie war nicht nur unter den Araperfl,
gondern auch bei den Nachbarvslkern iblich. Muhammad brachte sie in
verniinftige und geregelte Bahnen. Sie ganz aufzuheben, war damals noch
anmdgliech. Denn was sollte aus den vielen Frauen werden, wenn sie nicht
heirateten? Selbst konnten sie jhren Lebensunterhalt nicht verdienen. Denn
es gab noch keine Frauenberufe, keine Schreibmaschinenarbeit, keinen Biiro-
dienst, keine Anstellung in Liden. Nonnenklsster, die den hilflosen Frauen
Unterkunft gewihrt hiitten, bestanden auch nicht. Die Zahl der Frauen aber




110 MOSLEMISCHE REVUE

iiberwog die der Minner, denn Stammeskriege und Blutrache dezimierten

defx I}lﬁnulichen Teil der Bevolkerung. Der Prophet verbot beides. Die
‘heidnischen Araber hatten, ohne sich viel dabei zu denken, versucht, das
Gleichgewicht zwischen den Geschlechtern dadurch aufrechtzuerhalten, da@

sie ihre neugeborenen Tochter lebendig begruben. Diese Gewohnheit wurde
vom Propheten in flammenden Worten gegeiBelt und verboten. Die einzige

Moglichkeit, auch fiir die ilberziihligen Frauen noch Sehutz und Unterhalt

sicherzustellen, lag damals in der Ehe. Der Prophet gab den Minnerm

deshalb- eine, wenn auch eingeschrinkte, Erlaubnis zur Ehe mit mehreren

Frauen; or machte die Polygamie aber von einer Bedingung abhingig, die
goeignet war, sie in praktisch und Skonomisch entwickelteren Gemeinschaften
ginzlich aufzuheben. Denn in den diesbezilglichen Vorschriften des Quram
heiBt es: ,Heirate eine, zwei, drei oder vier Frauen; aber wenn du nicht
gleich unter deinen Frauen zu teilen vermagst, sollst du nur eine heiraten.®*
Gleichheit bedeutet hier aber nicht nur Unterhalt und Wohunung, sondern
auch Liebe und Zuneigung. Und wie wire es einem hochstehenden Manne
in einer hochstehenden Gesellschaft moglich, das alles unter mehrere Frauen
zu teilen!

Jene Bedingung wird deshalb von den vornehmsten Denkern des Islams
einer Aufhebung der Polygamie gleicherachtet, sofern es sich um Volker
handelt, die den sozialen und Skonomischen Notwendigkeiten entwachsen
sind, welche eine beschrinkte Vielweiberei heilsam erscheinen lieBen. Im
Islam ist, wie ,,Ashba® es ausdriickt, die Ehe ein Heiligtum!

Die sittliche und okonomische Lage der Welt erlaubte zu Muhammads
Zeiten auch noch keine allzemeine Befreiung der Sklaven und Sklavinnen,
Denn die Sklaverei war in jenen Tagen noch notwendig, um das groSe
Morden unter den Besiegten zu verhiiten, das jedem Siege zu folgen pflegte.
Aber Muhammad setzte auch der Sklaverei Schranken; nur Gefangene im
einem ,,gesetzmiBigen* Kriege konnten nach seiner Vorschrift der Sklaverei
verfallen. Und er gebot, daB man die Sklaven menschlich behandelte.
Mindestens sollte jeder einzelne wie ein durchschnittlicher Gefangener ge-
kleidet und ernihrt werden und noch besser so, wie der Herr oder die
Herrin selbst. Mubammad erlaubte den Sklaven auch, sich selbst auszuldsen,
wenn sie dazu imstande waren.

Wihrend beispielsweise in den stidlichen Staaten Amerikas ein in dex
Sklaverei geborenes Kind niemals aufhorte, Sklave zu sein, befahl der Prophet
des Islams, daB, wenn eine Gefangene oder Sklavin ihrem Herren ein Kind
gebar, das Kind ein freies Kind und die Mutter auch befreit sein sollte.

Mubammad lehrte ferner, daB bestiindiges Streben eine notwendige Be-
dingung fiir des Mannes Existenz ist, und daB, wenn die Menschen nicht um
den Fortschritt ringen, es um die Menschheit bald geschehen sein wird.
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Er wies seine Anhfinger an, Erkenntnisse zu gewinnen, denn wer sie
im Wandel des Herren erwirbt, erfiillt einen Akt der Frommigkeit; wer von
ihnen spricht, lobt den Herrn; wer sie sucht, betet Gott an; wer Unterricht
in ihnen erteilt, gibt Almosen; und wer sie fiir geeignete Zwecke dienstbar
macht, erfiillt einen Akt der Ergebung vor Gott. Erkenntnis befihigt ihre
Besitzer, das Verbotene vom Erlaubten zu unterscheiden; sie erleuchtet den
Weg zum Himmel; sje ist unsere Gefihrtin in der Einsamkeit, sie filhrt uns
zur Gliickseligkeit; sie erheitert uns im Elend; sie ist unser Schmuck im
Kreise der Freunde; sie dient als Waffe gegen unsere Feinde. Durch Er-
kenntnis erhebt sich der Diemer Gottes zu den Hohen der Moral und jener
bevorzugten Stellung, welche shm die Herrschaft tiber die Welt sichert und
ihn der Gliickseligkeit immer niher bringt.

Muhammads Barmherzigkeit und seine Teilnahme waren itbrigens niemals
auf das eigene Volk beschrinkt. Er erflehte Segen fiir die gan ze
Menschheit. )

In einem Zeitalter, da die Welt in Aberglauben befangen war, verdammte
er allerdings die Hexerei, die Zauberei, das Wahrsagen. Aber er ordnete
nicht an, dab die elenden Meister der ,schwarzen Kiinste oder jene, die den
torichten Tiuschungen der dazumal so wie heute verbreiteten Unwissenheit
Vorschub leisteten, lebendig verbrannt oder ertriinkt wurden. Und dies war
allerdings das Schicksal, das im Christentum bis noch vor kurzem jenen
beklagenswerten Wesen winkte, die beargwohnt wurden, mit dem Teufel in
Verbindung zu stehen.

Muhammad benutzte den Mirchenschatz, der in seinem Volke lebte, um
durch Parabeln das moralische BewuBtsein der Menge aufzuwecken. Aber
niemals verlor er sich ins Dichterische, niemals Ubersah er die Forderungen
der Vernunft. Auf die Frage, wo der Satan lebt, antwortete er: ,,Jm Herzen
des Menschen!“

Seine Lehre vom Kosmos stabilierte den Begriff einer Mehrheit der
Welten. Das heibt, er glaubte nicht, daf die Erde, auf der der Mensch lebt,
der einzige Schauplatz der Schopfung sei, und vom Schopfer sprach er immer
als von dem ,Herrn der Welten*! In seiner Auffassung war alles Geschaffene
innig miteinander verbunden. Die Entwicklungslehre, die er vortrug, ist
von einem seiner Anhinger wunderschon ausgelegt worden. ,Vom Un-
organischen ausgehend entwickelte sich die Natur zum Pflanzenreich. Vom
Pflanzenreich vorstoBend, erhob sie sich zum Tier. Und das Tier verlassend,
wurde die Schopfung Mensch. Warum dann die Furcht, daf der Tod uns
erniedrigen konnte. Der nichste Ubergang wird uns zu Engeln machen. Und
von den Engeln werden wir uns erheben und etwas werden, das kein Geist
erfassen kann. Wir werden, wie beim Anbeginn, in die Unendlichkeit unter-
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tauchen. Ist uns nicht gesagt wordén: ,,Alles von uns wird zu Ihm zurﬁc&g A
kebren?* 3

Muhammad forderte strenge Gerechtigkeit zwischen Mensch und Mense .
Zu einer Zeit, wo man im Christentum noch weit von einer geordnetem =
Rechtspflege entfernt war, wo noch Schlachtenurteile, Feuerurteile, Gottes-
urteile galten, hat der Islam bereits regelmiiBige Gerichte eingesetzt, die =
Streitickeiten durch Verfahren entschieden, welche mit Vorteil auch heute
noch den juristischen Einrichtungen vieler europdischer Liinder vergliche
werden konnen. Und wer will, kann sich iiberzeugen, daf die Rechtsgrund- =
sitze muslimischer Richter, die von der heutigen, europiischen Welt gern &
als unentwickelte oder hochstens als theoretische Juristen angesehen werden,
nur einer ganz geringen Anpassung bediirfen, um in Ubereinstimmung zm
kommen mit den Ansichten modernster, europilischer Rechtsfindung.

Die gegenwiirtige Stagnation in der muslimischen Welt ist einer falschen
Auslegung der Lehre des Meisters suzuschreiben. Die heutigen Anhiinger
des Islams haben leider den Geist durch den Buchstaben ersetzt und streiten
miteinander iiber Unwesentliches, sie vernachlissigen dabei das Wesentliche.

In des Propheten System wurde der Arbeit eine hohe Wiirde zuteil. Heute
dagegen sehen viele Muslims die Arbeit als unwirdige Beschiftigung an,
Muhammad predigte Sparsamkeit, Barmherziglkeit und den Kampf gegen Leid
und Elend; sie treiben statt dessen Extravaganzen und verschlieen derweil
die Ohren dem Rufe der Verzweiflung. Er lehrte das Streben nach Wissen,
und sollte man es ,bis nach China* suchen! Sie verweigern dem Wissen
EinlaB, selbst wenn es an ihre Tiir klopft. Der Glaube ist also lebendig,
aber seine Anhiinger sind unfithig, seinen Sinn zu verstehen.

Der Islam braucht eine Wiederbelebung des Geistes, den der Prophet
hervorrief. Das Christentum sehnt sich nach Reformen in seinen eigenen
Kirchen. Der Kultus der Isis, der noch in Europa nicht ganz vergessen ist,
befriedigt zwar das Sehnen gewisser Gemiiter; aber die besten Denker
wiinschen sich eine Lehre, welche eine erhabene Intelligenz im All wirksam
sieht und eine Absicht in der Schipfung erkennt, eine Lehre, die ein Gesetz
und eine Ordnung im Weltall findet. Dies alles leistet der Islam, der im
7. Jabhrhundert christlicher Zeitrechnung der Welt verkiindet ward: nicht als
Aufhebung dessen, was Jesus lehrte, sondern als Fortfithrung seiner An-
strengungen, das geistige Leben in der Welt zu erneuern. Der Islam gipfelt
in der Erkenutnis, daBl die Befolgung des Gesetzes der dem Allmichtigen
genehmste Gottesdienst ist.
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